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Propositionens huvudsakliga innehall

| propositionen foreslas att det inférs en bestammelse om regional
konsumtion i varumarkeslagen (1960:644). Med konsumtion avses inom
varumarkesrétten att ensamratten att anvanda ett varukannetecken for en
viss vara forbrukas efter det att varan har forts ut pa marknaden av
rattighetsinnehavaren eller med dennes samtycke. Den foreslagna
konsumtionsbestammelsen innebér att en varuméarkesinnehavares ensam-
ratt att anvanda ett varukadnnetecken for en viss vara forbrukas endast om
varan av innehavaren eller med dennes samtycke forts ut pA marknaden
inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

| propositionen foreslas vidare att den regel i varumarkeslagen som
innehaller undantag fran konsumtionsprincipen utvidgas.

De foreslagna andringarna innebar en anpassning av varumarkeslagen
till artikel 7 i radets forsta direktiv 89/104/EEG om tillnarmningen av
medlemsstaternas varumarkeslagar (EGT L 040, 11.2.1989, s. 1, Celex
31989L0104) sasom artikeln tolkats i EG-domstolens praxis.

Lagandringarna foreslas trada i kraft den 1 juli 2000.
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1 Forslag till riksdagsbeslut Prop. 1999/2000:93

Regeringen foreslar att riksdagen antar regeringens forslag till lag om
andring i varumarkeslagen (1960:644).



2 Forslag till lag om &ndring i varumarkeslagétip- 1999/2000:93
(1960:644)

Regeringen har féljande forslag till lagtext.

Harigenom foreskrivs i fraga om varumarkeslagen (1960:644)

delsatt 4 § skall ha foljande lydelse,

dels att det i lagen skall inféras en ny paragraf, 4 a 8§, av foljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

48

Ratten till ett varukdnnetecken enligt3l 88 innebér, att annan an
innehavaren inte far i naringsverksamhet anvanda ett darmed férvaxlings-
bart kannetecken for sina varor, vare sig pa varan eller dess forpackning, i
reklam eller affarshandling eller pad annat séatt, dari inbegripet ocksa
muntlig anvandning. Vad som nu sagts skall galla oavsett om varan
tillhandahalls eller &r avsedd att tillhandahallas héar i landet eller utom-
lands eller ocksa hit infors. Ar i fall som avses i 2 § kannetecknet inte
inarbetat i hela landet, galler ratten endast inom det omrade dar
k&nnetecknet ar inarbetat.

Som otillaten anvandning enligt forsta stycket anses, att nagon vid
tilhandahallande av reservdel, tillbehor eller liknande, som lampar sig for
annans vara, aberopar dennes kannetecken pa sadant satt, att det kan ge
sken av att vad som tillhandahalls kommer fran kannetecknets innehavare
eller av att denne medgett kAnnetecknets anvandning.

Har en vara tillhandahallits
under ett visst kAnnetecken och har
den darefter forandrats eller for-
samrats, far inte, da varan pa nytt
tilhandahalls i naringsverksamhet
har i landet, kéannetecknet
anvandas om inte férandringen
tydligt anges eller annars tydligt
framgar.

4a8

Ratten till ett varukannetecken
enligt 1-3 88 hindrar inte att
nagon annan an innehavaren
anvander kannetecknet for varor
som innehavaren, eller ndgon med
innehavarens samtycke, under
kannetecknet fort ut pa marknaden
inom Europeiska ekonomiska sam-

! Senaste lydelse 1992:1686. 4



arbetsomradet. Prop. 1999/2000:93
Forsta stycket géller dock inte

nar varornas skick har forandrats

eller forsamrats sedan de forts ut

pa marknaden eller nar det finns

nagon annan skalig grund for

innehavaren att motséatta sig

anvandningen

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2000.



3 Arendet och dess beredning Prop. 1999/2000:93

Europeiska gemenskapernas rad antog den 21 december 1988 radets
forsta direktiv 89/104/EEG om tillndrmningen av medlemsstaternas
varuméarkeslagar (EGT L 040, 11.2.1989, s. 1, Celex 31989L0104),
bilaga 1

Sverige atog sig att genomfora direktivet som en foljd av tilltradet till
avtalet den 2 maj 1992 om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(EES-avtalet). Detta foranledde &ndringar i varumarkeslagen (1960:644),
vilka tradde i kraft den 1 januari 1993 (prop. 1992/93:48, bet.
1992/93:LU17, rskr. 1992/93:125).

Artikel 7.1 i direktivet innehaller en bestammelse om nar en ensamratt
till ett varumarke konsumeras, dvs. nar innehavaren av ett varumarke
forbrukar ratten att ingripa mot att ndgon annan anvander varumarket for
en viss vara nar varan omsatts pa nytt. | artikel 7.2 finns ett undantag fran
denna bestammelse. Nar direktivet genomfordes i Sverige ansag riks-
dagen att nagon bestammelse motsvarande artikel 7.1 inte skulle foras in i
varumarkeslagen. Som skal angavs bl.a. att det raddde en utbredd oséker-
het om direktivets ratta innebord pa denna punkt. Samtidigt konstaterades
att fragan fick 6vervagas pa nytt i den man Europeiska gemenskapernas
domstol (EG-domstolen) skulle komma att uttala sig om artikelns
innebord. | fraga om artikel 7.2 bedémdes denna kunna genomféras
genom en mindre andring av 4 8§ tredje stycket varumarkeslagen.

Under aren 1997 och 1998 har EG-domstolen meddelat tva domar som
ror tolkningen av artikel 7 i direktivet. Dessa domar har medfért att fragan
om varumarkeslagens anpassning till direktivet har aktualiserats pa nytt.

Den 16 oktober 1997 tillkallade regeringen en kommitté med uppdrag
att gora en samlad dversyn av den varumarkesrattsliga lagstiftningen (dir.
1997:118). Kommittén har antagit namnet Varumarkeskommittén. Med
anledning av de tva domarna fran EG-domstolen fick kommittén den
26 november 1998 i uppdrag att sarredovisa fragan om konsumtion av de
rattigheter som &ar knutna till ett varuméarke (Ju98/4034). Kommittén
redovisade detta uppdrag i delbetankandet Artikel 7 i EG:s varumarkes-
direktiv— Andringar i varuméarkeslagen (SOU 1999:19).

Delbetdnkandet har remissbehandlats. En sammanstéllning av
remissyttrandena finns tillgénglig i Regeringskansliet (hos Justitie-
departementet, dnr Ju99/2003).

En sammanfattning av delbetankandet finflaga 2. Det lagforslag
som lades fram atergedilaga 3 En férteckning dver remissinstanserna
finns ibilaga 4

Pa grundval av forslaget i delbetankandet lagger regeringen i
propositionen fram forslag till en bestammelse om konsumtion och till
vissa andra &ndringar i varuméarkeslagen. Forslaget har till syfte att
anpassa varumarkeslagen till artikel 7 i direktivet sasom artikeln tolkats i
EG-domstolens praxis.



Lagradet Prop. 1999/2000:93

Regeringen beslutade den 10 februari 2000 att inhamta Lagradets yttrande
over lagforslaget. Lagradets yttrande finrsilaga 5 Lagradsremissens
lagforslag stammer 6verens med propositionens lagforslag. Lagradet har
inte haft nagot att erinra mot forslaget.

4 Nuvarande ordning

4.1 Inledning

Varumarkesratten, som hor till den del av immaterialrdtten som brukar
betecknas industriellt rattsskydd, ger innehavare av varumarke en
ensamrétt att anvanda varumarket som symbol for varor eller tjanster som
tillhandahalls i dennes naringsverksamhet. Ensamratten innebar att nagon
annan inte i naringsverksamhet far anvanda ett varuméarke som kan for-
vaxlas med det skyddade for varor eller tjanster av samma eller liknande
slag. Genom sitt varumarke kan varumarkesinnehavaren sarskilja och
framhava sina varor i forhallande till 6vriga varor pa marknaden. Aven for
konsumenterna fyller varumarket en viktig funktion genom att underlatta
identifieringen av varor.

| likhet med vad som géller fér dvriga rattigheter inom det industriella
rattsskyddet &r ensamratten till ett varumarke i princip nationellt
begransad. Varje land bestammer féljaktligen, med de begransningar som
folijer av internationella ataganden, vem som kan inneha ett varumarke,
vad som kan utgéra ett varumarke och vad ensamratten till ett varumarke
innebar.

Normalt galler ensamratten att anvanda ett varumarke for en viss vara
endast nar den varan forsta gangen fors ut pa marknaden. | och med att
detta sker forbrukas — konsumeras — ensamratten. Innehavaren av varu-
market forlorar darmed ratten att ingripa mot att nagon annan anvander
varumarket vid fortsatt omséttning av just den varan. En forutsattning for
att ensamratten skall anses vara konsumerad ar att varan forts ut pa
marknaden av rattighetsinnehavaren eller med dennes samtycke.

Det finns olika konsumtionsprinciper. Anses ensamratten konsumerad
endast i det land dar den konsumtionsgrundande overlatelsen agt rum
brukar detta betecknas sorationell konsumtionOm ensamratten anses
forbrukad oavsett var i varlden varan omsatts for forsta gangen brukar
man tala onglobal konsumtionEn annan princip ar att ensamratten anses
konsumerad nar varan fors ut pa marknaden inom en viss region, t.ex. ett
visst frihandelsomrade. En sadan ordning katgsonal konsumtion

Principen om konsumtion har stor praktisk betydelse. En tillampning av
nationell konsumtion ger innehavaren av ett varumarke mojlighet att
motsétta sig att varor som han sjalv eller ndgon med hans samtycke har
fort ut pa marknaden utomlands fors in i det land dar han sjalv har
ensamrétt att anvanda varumarket for dessa varor. Tillampas i stallet en
princip om regional konsumtion kan innehavaren motséatta sig att varor
som han sjalv fort ut pa marknaden utanfor regionen fors in i den eller de



delar av regionen dar han har ensamratt att anvanda varumérkePr&m 1999/2000:93
tillampning av global konsumtion innebar déaremot att en varumarkes-
innehavare, sa snart han har fért ut en viss vara under sitt varumarke pa
marknaden och oavsett var i varlden detta har skett, inte kan hindra andra
fran att anvanda sig av varumarket nar varan séljs vidare. Om en varu-
markesinnehavare séljer sina varor dels i Sverige till ett visst pris, dels i
ett annat land till ett lAgre pris, innebar detta att var och en fritt kan kdpa
ett parti av varorna till det lagre priset, fora in partiet till Sverige och har
utbjuda det till forséljning i konkurrens med varumarkesinnehavaren.
Denna typ av import brukar betecknas parallellimport. Numera skiljer
man mellan egentlig parallellimport och reimport. Med egentlig parallell-
import avses import av varor som har sitt ursprung utanfor importlandet
eller, under forutsattning att principen om regional konsumtion géller,
utanfor den region i vilken en konsumtionsgrundande Overlatelse kan aga
rum. Reimport innebéar import av varor med ursprung innanfor nagot av
dessa omraden.

Det har ofta havdats att principen om global konsumtion gynnar den
fria konkurrensen och motverkar konstlad prisdifferentiering. Fragan har
varit foremal for ett flertal studier. Konkurrensverket lade i januari 1999
fram en rapport om ekonomiska konsekvenser av olika principer for
konsumtion (Parallellimport till Sverige — effekter av Silhouette-domen).
Pa uppdrag av Europeiska kommissionen presenterade utrednings-
institutet National Economics Research Associates i februari 1999 en
utredning om de ekonomiska konsekvenserna av valet av konsumtions-
princip (The Economic Consequences of the Choice of a Regime of
Exhaustion in the Area of Trademarks).

4.2 Konventionsataganden

Som papekas ovan ar ensamrétten till ett varumarke i princip nationellt
begransad. Den omfattande utrikeshandeln har emellertid medfort att
varumarkesratten har en i hdg grad internationell pragel. Sverige ar
anslutet till flera internationella konventioner pa omradet. Den mest
grundldggande av dessa ar Pariskonventionen for industriellt rattsskydd
fran ar 1883, till vilkken narmare 160 stater har anslutit sig. Konventionen
bygger pa principen om nationell behandling. Detta innebéar att stater som
ar bundna av konventionen ar skyldiga att ge skydd at varuméarken fran
alla andra konventionslander pa samma satt som man skyddar sina egna
varumarken.

Pa det internationella planet har dven vissa system for registrering av
varuméarken etablerats. De viktigaste av dessa system &r det som bygger
pa Madridoverenskommelsen om den internationella registreringen av
varumarken och det som bygger pa ett protokoll till Madridéverens-
kommelsen, det s.k. Madridprotokollet. Grundtanken i dessa bada system
ar att en sdkande som uppfyller vissa forutsattningar kan ansdka hos
Varldsorganisationen for den intellektuella a&ganderatten (WIPO) om
registrering av ett varumarke i en eller flera av de stater som har anslutit
sig till systemet och darigenom erhdlla skydd i de angivna staterna.



Sverige ar anslutet till Madridprotokollet men inte till MadridéverenBrop. 1999/2000:93
kommelsen.

Aven det internationella avtalet om handelsrelaterade aspekter av
immaterialratter (TRIP:s-avtalet) innehaller bestammelser av betydelse for
varumarkesratten. Sverige ar bundet till detta avtal genom sin anslutning
till Varldshandelsorganisationen (World Trade Organization, WTO). |
TRIP:s-avtalet finns bl.a. regler om utformningen av medlemslandernas
lagstiftning savitt galler sanktioner och rattsmedel som syftar till att
sakerstalla ett fungerande rattsskydd mot intrang i immateriella rattig-
heter.

Ingen av de nu namnda konventionerna innehaller nagra bestammelser
om konsumtion. | TRIP:s-avtalet anges uttryckligen att ingenting i det
avtalet skall anvandas betraffande fraigan om konsumtion av immateriella
rattigheter (artikel 6).

4.3 EG

EG-fordraget har stor betydelse for utformningen och tillampningen av
nationell varumarkesratt. Av sarskild vikt ar artikel 12 (f.d. artikel 6) om

forbud mot diskriminering pa grund av nationalitet, artikel 28 (f.d. artikel

30) om forbud mot kvantitativa importrestriktioner och liknande atgarder,
artikel 30 (f.d. artikel 36) om skydd for industriell dganderatt samt

konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 (f.d. artiklarna 85 och 86).

EG:s varumarkesdirektiv, som grundas pa artikel 95 (f.d. artikel 100 a)

i EG-fordraget, syftar till att eliminera vissa skillnader i de olika EG-
lAndernas nationella varumarkeslagar. Direktivet innebar inte att de olika
EG-landernas varumarkeslagar harmoniseras helt. Harmoniseringen har
begransats till sddana nationella bestammelser som pa ett mera direkt satt
kan motverka den fria rorligheten for varor eller tjanster. Framfor allt
reglerar direktivet fragor om vad som behdvs for att kunna fa och
vidmakthalla en ensamrétt till ett varuméarke och fragor om det réattsliga
skyddet av ensamrétten till ett varumarke. Alla artiklarna i direktivet &r
inte obligatoriska utan betraffande en del av dem Overlats det at den
enskilda staten att besluta om artikeln skall inféras eller inte.

| artikel 7 i direktivet finns bestammelser om konsumtion. Artikeln &r
obligatorisk. Enligt den svenska officiella dverséttningen lyder artikel 7 i
sin ursprungliga lydelse pa foljande satt.

"1. Ett varumarke ger inte innehavaren ratt att férbjuda anvandningen
av varumarket for varor som av innehavaren eller med hans samtycke har
forts ut pa marknaden under varumarket inom gemenskapen.

2. Punkt 1 skall inte gélla nar innehavaren har skalig grund att motsatta
sig fortsatt marknadsforing av varorna, sarskilt nar varornas beskaffenhet
har forandrats eller forsamrats efter att de har forts ut pa marknaden.”

Lydelsen av artikel 7.1 har andrats genom artikel 65.2 i EES-avtalet,
jamford med bilaga XVII fjarde punkten till avtalet, genom att orden
"iInom gemenskapen” ersatts av "i en avtalsslutande part”. Artikelns
geografiska tillampningsomrade omfattar nu saledes hela EES.



Vidare har Europeiska gemenskapernas rad antagit en forordnindPmop. 1999/2000:93

gemenskapsvarumarken, Radets férordning (EG) 40/94 om gemenskaps-

varumérken (EGT L 011, 14.1.1994 s. 1, Celex 31994R0040). Forord-

ningen ersatter inte nationell lagstiftning utan kompletterar denna med ett

alternativt europeiskt skydd for s.k. gemenskapsvarumarken. | artikel 13 i

forordningen finns en bestammelse om konsumtion av sadana

varumarken, vilken till sitt innehall 6verensstammer med artikel 7.1 i

direktivet.

4.4 Varumarkeslagen

44.1 Huvuddragen

Varumarkeslagen ger innehavare av varumarken och andra varuké&nne-
tecken ensamratt att anvanda ké&nnetecknet som symbol for varor eller
tjanster som tillhandahalls i deras naringsverksamhet. Ensamrétten till ett
varumarke kan foérvarvas antingen genom att varumarket registreras (1 8
varuméarkeslagen) eller genom att det inarbetas (2 8§ forsta stycket
varumarkeslagen). Genom inarbetning kan ensamrétt forvarvas aven till
andra sarskilda varukannetecken an sadana som omfattas av lagens
definition av varumarke (2 8§ andra stycket varumarkeslagen). Inarbetning
sker genom att ett varumarke, eller annat varukdnnetecken, anvands i
sadan omfattning att det i Sverige inom en betydande del av den krets som
det riktar sig till, omsattningskretsen, blir kédnt som beteckning for de
varor eller tjanster som det anvands for (2 § tredje stycket varuméarkes-
lagen).

En varumarkesregistrering galler i tio ar, men kan fornyas ett
obegransat antal ganger (22 § varumarkeslagen). Ensamratt pa grund av
inarbetning uppho6r nar varukannetecknet inte langre ar sa kant som
fordras for att det skall anses inarbetat.

Ensamratten innebar att ndgon annan inte i naringsverksamhet far
anvanda ett kdnnetecken som kan forvaxlas med det skyddade for varor
eller tjanster av samma eller liknande slag (4 § forsta stycket och 6 §
forsta stycket varumarkeslagen). Innehavaren skall alltsa inte behova tala
att identiska eller liknande k&nnetecken anvands for identiska eller
liknande varor som de han sjalv marknadsfor.

Utdver detta allmanna skydd finns ett mer omfattande skydd for
varukannetecken som &r val ansedda i Sverige. | fraga om sadana kanne-
tecken foreskrivs att ingen annan an innehavaren av varukannetecknet far
anvanda kannetecken som liknar det val ansedda, om anvandningen
skulle dra otillbérlig fordel av eller skada det val ansedda k&nnetecknets
sarskiliningsformaga och anseende (4 § forsta stycket och 6 § andra
stycket varumarkeslagen). Detta skydd géaller oberoende av for vilka varor
eller tjanster som det andra kdnnetecknet anvands.

Varukannetecknens formogenhetsvarden kan realiseras pa olika sétt.
Varukannetecken kan Overlatas (32 § varumarkeslagen). Registrerade
varumarken kan ocksa matas ut och pantsattas (34 § femte stycket och
34 a— 34 j 88 varumarkeslagen). Vidare kan innehavaren av ett registrerat

10



varumérke ge annan licens att anvanda det (34 § forsta styekap. 1999/2000:93
varumarkeslagen).
Reglerna om skydd foér varukannetecken ar sanktionerade. Det finns
bl.a. bestammelser om straffansvar och skadestandsskyldighet for den
som uppsatligen eller av oaktsamhet gor intrang i nagon annans ensamratt
till ett varumarke (37 och 38 8§ varumarkeslagen). Vidare kan domstol
besluta om vissa skydds- och sékerhetsatgarder.

442 Konsumtion

Varumarkeslagen innehaller inte ndgon uttrycklig regel om konsumtion. |
det utredningsbeténkande fran Varumarkes- och firmautredningen som
lag till grund for varumarkeslagen konstaterades att ensamrétten till ett
varukannetecken i princip var konsumerad betréaffande den aktuella varan
om den under ett visst kannetecken tillhandahallits av innehavaren eller
med dennes medgivande. Enligt utredningen kunde innehavaren inte gora
ensamratten géallande mot ndgon som salde varan vidare under kanne-
tecknet (SOU 1958:10 s. 238). Varumarkes- och firmautredningen utgick
saledes fran en princip om global konsumtion. Principen har bekraftats i
rattspraxis, bl.a. genom tva domar fran Hogsta domstolen (NJA 1967 s.
458 och NJA 1988 s. 543).

| samband med varumarkeslagens tillkomst inférdes en bestammelse
med undantag fran konsumtionsprincipen. Bestammelsen, som togs in i
4 § tredje stycket varumarkeslagen, avsag att skydda ett kanneteckens
renommé mot att &ndrade eller férsdmrade varor tillhandaholls under
k&nnetecknet. Enligt denna fick kdnnetecknet inte anvandas nér en vara
tilhandahallits under ett visst kdnnetecken och pa nytt tillhandaholls i
naringsverksamhet, om varan vasentligt forandrats genom bearbetning,
reparation eller liknande av annan an kannetecknets innehavare och detta
inte tydligt angavs. Bestdmmelsen &ndrades i samband med att varu-
markesdirektivet genomfordes i Sverige. | bestammelsen foreskrivs nu att
om en vara har tillhandahallits under ett visst kannetecken och darefter
forandrats eller forsamrats, far inte, da varan pa nytt tillhandahalls i
naringsverksamhet har i landet, kannetecknet anvandas om inte
forandringen tydligt anges eller annars tydligt framgar.

5 Reformbehovet

5.1 Konsumtionsprincipen

Nar varumarkesdirektivet till foljd av Sveriges ataganden enligt EES-
avtalet skulle genomforas aktualiserades fragan om konsumtion. Bered-
ningen av andringarna i varumarkeslagen skedde i Justitiedepartementet
och redovisades i departementspromemorian Andringar i de immaterial-
rattsliga lagarna med anledning av EES-avtalet m.m. (Ds 1992:13). |
promemorian konstaterades att det var omtvistat om artikel 7.1 i direktivet

skulle tolkas pa sa satt att den innebar en skyldighet att begransa 11



konsumtionen till varor som forts ut pa marknaden inom EES eller Brap. 1999/2000:93
global konsumtion kunde fortsatta att galla. Bedémningen i promemorian

blev att varumarkesdirektivet inte lade hinder i vagen for Sverige att

behélla principen om global konsumtion av varumarkesrattigheter (Ds

1992:13 s. 111 f.). Flera remissinstanser havdade dock att en bestammelse

motsvarande artikel 7.1 borde inféras i varumérkeslagen och att artikelns

narmare innebord sedan fick lamnas 6ppen for tolkning. Aven Lagradet

framforde denna uppfattning. | propositionen gjorde ocksa regeringen

beddmningen att en regel motsvarande den i direktivet skulle inféras

(prop. 1992/93:48 s. 87 f.).

Vid riksdagsbehandlingen av propositionen stéllde sig emellertid
Lagutskottet avvisande till en sarskild konsumtionsregel som man ansag
innebar att principen om global konsumtion Overgavs. Lagutskottet
konstaterade att forslaget om regional konsumtion inte lag i linje med
Sveriges stravanden mot att astadkomma en friare handel. Lagutskottet
menade att det var ett viktigt konsumentintresse att den konkurrens som
parallellimporten fran lander utanfér EES medforde kunde fortga. Vidare
papekade Lagutskottet att det inom EG radde delade meningar om vad
direktivet pa den nu diskuterade punkten innebar och att rattslaget darfor
fick anses oklart. Denna oklarhet kunde enligt Lagutskottet undanréjas
endast genom ett avgorande av EG-domstolen. Lagutskottet gjorde mot
denna bakgrund beddmningen att det inte fanns tillrackliga skal for
Sverige att som enda land i Norden 6verge principen om global konsum-
tion. Samtidigt uttalade Lagutskottet att fragan fick dvervagas pa nytt i
den man EG-domstolen skulle avge ett tolkningsbesked som utvisar att
global konsumtion &ar oférenlig med direktivet (bet. 1992/93LU17 s. 7 f.).
Nagon bestammelse motsvarande artikel 7.1 i varumarkesdirektivet fordes
saledes inte in i varumarkeslagen.

EG-domstolen har i ett avgorande fran 1998 uttalat sig i fragan om
nationella bestdmmelser om global konsumtion ar férenliga med artikel
7.1 i varumarkesdirektivet. Avgorandet ar EG-domstolens dom den
16 juli 1998 i malet C-355/96 Silhouette International Schmied GmbH &
Co. KG mot Hartlauer Handelsgesellschaft mbH, REG 1998, s. 1-4799
(Silhouettedomen). Malet inleddes genom en begaran om férhandsbesked
fran en Osterrikisk domstol. Silhouette International Schmied GmbH &
Co. KG (Silhouette) ar ett foretag som tillverkar och séljer exklusiva
glasdgon under varumarket Silhouette. Hartlauer Handelsgesellschaft
mbH (Hartlauer) &r en lagpriskedja for glaségon. Under 1995 salde
Silhouette ett parti utgaende glasogon till ett foretag i Bulgarien.
Hartlauer kopte glasogonen och borjade salja dem i Osterrike. Silhouette
gjorde gallande att varumarkesratten inte hade konsumerats genom att
glaségonen salts i Bulgarien, som ligger utanfor EES, och yrkade att
Hartlauer skulle forbjudas att fortsatta sin forsaljning av glaségonen. EG-
domstolen konstaterade i sitt avgdrande att artikel 7 i varumarkes-
direktivet hor samman med artiklarna 5 och 6 och att dessa skall tolkas sa,
att de medfor en fullstdndig harmonisering av reglerna om de rattigheter
som &r knutna till ett varuméarke. Enligt EG-domstolen skall varumarkes-
direktivet mot denna bakgrund inte tolkas pa sa satt att det lamnar

medlemsstaterna utrymme att i sin nationella lagstiftning foreskriva
12



konsumtion av de rattigheter som ar knutna till ett varumarke i fragaRnop. 1999/2000:93
varor som fors ut pa marknaden i tredje land, dvs. utanfér EES. Detta ar
dessutom, uttalade EG-domstolen, den enda tolkning som gor det
fullstandigt mojligt att forverkliga varumarkesdirektivets mal, vilket ar att
sékerstélla den inre marknadens funktion. En situation som innebar att
vissa medlemsstater skulle kunna lagstifta om global konsumtion medan
andra lagstiftar om konsumtion inom gemenskapen skulle namligen,
enligt EG-domstolen, oundvikligen medfora hinder for den fria rorlig-
heten for varor och tjanster. EG-domstolen papekade ocksa att artikel 7
inte &r avsedd att reglera relationerna mellan medlemsstaterna och tredje
land utan att definiera de rattigheter som tillkommer varumarkeshavare i
gemenskapen. De behdriga gemenskapsinstitutionerna har alltid mdojlighet
att genom internationella avtal utvidga konsumtionen till att omfatta varor
som forts ut pa marknaden i tredje land. Mot bakgrund av det anférda
fann EG-domstolen att artikel 7.1 i direktivet hindrar nationella regler
enligt vilka rattigheter som ar knutna till ett varumarke skall anses
konsumerade i fraga om varor som under detta marke av innehavaren
eller med dennes samtycke forts ut pa marknaden utanfér EES.

Genom Silhouettedomen har EG-domstolen avgett ett sddant tolknings-
besked rorande artikel 7.1 i varumarkesdirektivet som Lagutskottet
berérde i samband med att direktivet genomférdes i varumarkeslagen.
Avgorandet medfor att fraigan om att infora en bestammelse om regional,
EES-vid, konsumtion i varumarkeslagen bor 6vervagas pa nytt.

5.2 Undantaget frAn konsumtionsprincipen

| frdaga om artikel 7.2 i direktivet angavs i den departementspromemoria
som omnamns ovan att denna bestdmmelse i sak kunde anses vara tackt
av 4 § tredje stycket varuméarkeslagen (Ds 1992:13 s. 113 f.). Under
remissbehandlingen framférdes emellertid kritik mot denna uppfattning. |
propositionen papekades att direktivhestammelsen till skillnad fran
bestammelsen i varumarkeslagen inte var begransad till fall da en vara
forandrats till folid av aktiva atgarder av annan &n kannetecknets inne-
havare, utan att direktivbestammelsen &ven omfattade naturlig forandring
och forsamring av en varas beskaffenhet. Vidare angavs i propositionen
att det krav som fanns i varumarkeslagens bestammelse att férandringen
skulle vara vasentlig maste tas bort, eftersom ett sadant krav saknades i
direktivbestammelsen (prop. 1992/93:48 s. 90). Mot denna bakgrund
andrades 4 § tredje stycket varumarkeslagen som da erhdll sin nuvarande
lydelse.

Tolkningen av artikel 7.2 i direktivet behandlas i EG-domstolens dom
den 4 november 1997 i malet C-337/95 Parfums Christian Dior SA och
Parfums Christian Dior BV mot Evora BV, REG 1997, s. 1-6013
(Diordomen). Malet inleddes genom att en hollandsk domstol begarde
forhandsbesked fran EG-domstolen i flera tolkningsfragor bl.a. avseende
artikel 7.2. Parfums Christian Dior SA och Parfums Christian Dior BV
(Dior) utvecklar och producerar kosmetiska produkter som anses vara
lyxvaror. Evora BV driver en butikskedja déar bl.a. parallellimporterade
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Diorprodukter saldes. Bakgrunden till malet var att Dior ansag att Everap. 1999/2000:93
BV hade gjort reklam for Diors produkter pa ett séatt som inte motsvarade
den bild av lyx och prestige som var knuten till varuméarket. | sitt
avgbrande uttalade EG-domstolen att anvandningen av begreppet
"sarskilt” i artikel 7.2 visar att de i denna bestammelse angivna fallen,
dvs. att de markesskyddade varornas beskaffenhet har forandrats eller
forsamrats efter att de forts ut pa marknaden, endast ar exempel pa vad
som kan utgdra skalig grund for en varuméarkeshavare att forbjuda fortsatt
marknadsféring av varorna. Vidare uttalade domstolen att nar det ror sig
om lyxiga och prestigefylida produkter maste en aterforsaljare anstranga
sig for att undvika att hans reklam paverkar varumarkets varde genom att
skada produkternas dragningskraft, prestigefyllda framtoning och aura av
lyx.

Med hansyn till EG-domstolens uttalanden om innebdrden av artikel
7.2 i direktivet kan det ifrdgaséattas om innehallet i bestammelsen i 4 §
tredje stycket varumarkeslagen helt 6verensstammer med direktiv-
bestammelsen. Frdgan om en anpassning av 4 § tredje stycket varu-
markeslagen till artikel 7.2 i direktivet bor darfor tas upp till fornyat
Overvagande.

6 En regel om regional konsumtion infors

Regeringens forslag:En bestammelse om regional konsumtion som
motsvarar artikel 7.1 i EG:s varumarkesdirektiv infors i varumarkes-
lagen.

Kommitténs forslag: Overensstammer med regeringens (se
betankandet s. 29 f.).

Remissinstanserna:Det helt dvervdgande antalet remissinstanser har
tillstyrkt forslaget eller lamnat det utan erinran.

Lakemedelsindustriféreningesch Féreningen for parallellimportérer
av lakemedelhar ifragasatt om Silhouettedomen utgor ett sadant
klarlaggande av réttslaget att den bor foranleda en generell regel om
regional konsumtion. De har ansett det tveksamt om Silhouettedomen &ar
vagledande for andra fall &n saddana dar det ar friga om varor med
ursprung inom EES (reimport, jfr avsnitt 4.1). Lakemedelsindustri-
foreningen har vidare, med héanvisning till medlemsstaternas skyldighet att
tolka nationell lagstiftning direktivkonformt, havdat att det svenska
rattslaget redan torde éverensstamma med EG-domstolens praxis. Aven
Juridiska FakultetsnAmnden vid Stockholms universiget gett uttryck
for denna uppfattning.

Nagra remissinstanser har haft synpunkter pa bestammelsens
utformning. Géteborgs tingsratthar ansett att det bor lyftas fram i
lagtexten att ensamrétten skall anses forbrid@thstnar varan forts ut
pa marknaden inom EES. Enligt tingsratten bor vidare rekvisitet "fort ut
pa marknaden” ersattas av "marknadsfofPatentbesvarsratterhar
framfort invandningar mot att det i den av kommittén féreslagna lagtexten 14



hanvisas till £3 88 varumarkeslagen. Enligt Patentbesvarsratten ar Rleip. 1999/2000:93
tveksamt om sadana andra sarskilda varukannetecken som avses i 2 §

andra stycket varumarkeslagen boér omfattas av konsumtions-
bestammelsen. Hanvisningen till 3 8 varuméarkeslagen ar enligt Patent-

besvarsratten missvisande eftersom den bestdmmelsen som kannetecken

anger diverse beteckningar som saknar kanneteckensfunwemska

Foreningen for Industriellt Rattsskydd (SFIRar betonat vikten av att

den nationella lagstiftningen utformas i sa nara anslutning ftill

direktivtexten som mgjligt.

Skalen for regeringens forslag: Som framgar av avsnit4.4.2
innehaller varumarkeslagen inte nagon sarskild bestammelse om konsum-
tion. Enligt praxis har emellertid i Sverige gallt att varumarkesratten
konsumeras oavsett i vilket land som varan med rattighetshavarens till-
stand har forts ut pd marknaden. Sverige har saledes tillampat en princip
om global konsumtion.

Enligt artikel 7.1 i EG:s varuméarkesdirektiv, i dess lydelse efter EES-
avtalets tillkomst, ger ett varumarke inte innehavaren ratt att forbjuda
anvandningen av varumarket for varor som av innehavaren eller med hans
samtycke har forts ut pa marknaden under varumarket inom EES.
Direktivet foreskriver alltsa regional, EES-vid, konsumtion. Som narmare
utvecklas i avsnitt 5.1 ansags det nar direktivet genomfordes oklart om
artikel 7.1 utgjorde en s.k. maximiregel som hindrade nationella
bestammelser om global konsumtion. Artikel 7.1 foranledde darfor inte
nagon andring i varumarkeslagen.

EG-domstolen har i Silhouettedomen gett uttryck for uppfattningen att
varumarkesdirektivet hindrar nationella regler om global konsumtion.
Lakemedelsindustriféreningen och Féreningen for parallellimportorer av
lakemedel har ifrdgasatt om domen ar vagledande for andra fall &n sadana
som galler reimport. | ett senare avgérande (EG-domstolens dom den
1 juli 1999 i malet C 173/98 Sebago Inc. och Ancienne Maison Dubois et
Fils SA mot G-B Unic SA), som till skillnad fran Silhouettemalet rérde
egentlig parallellimport dvs. import av varor med ursprung utanfor EES,
har EG-domstolen pa nytt gett uttryck fér nyssnamnda uppfattning. Det
far mot den bakgrunden nu anses sta klart att artikel 7.1 i varumarkes-
direktivet medfér att EU-medlemsstaterna ar skyldiga att generellt
tillampa regional, EES-vid, konsumtion i fraga om varumarkesrattigheter.

Varumarkeskommittén har foreslagit att det fors in en regel om EES-
vid konsumtion i varumarkeslagen. Lékemedelsindustriféreningen och
Juridiska Fakultetsndmnden vid Stockholms universitet har anfort att
lagstiftning inte ar nédvandig eftersom det svenska rattslaget redan torde
dverensstamma med EG-domstolens praxis. Uppfattningen grundas pa
medlemsstaternas skyldighet att tolka nationell lagstiftning direktiv-
konformt. EG-domstolen har dock uttalat att en sddan skyldighet endast
foreligger i den man det ar mojligt att tolka den nationella ratten mot
bakgrund av direktivets ordalydelse och syfte (se t.ex. mal C-91/92, Paola
Faccini Dori, REG 1994, s. 1-3325). Varumarkeslagen innehaller inte
nagon uttrycklig konsumtionsbestammelse. Som framgar av avsnitten
4.4.2 och 5.1 har det emellertid i saval lagforarbeten som praxis uttalats

att svensk ratt foreskriver global konsumtion. Mot den bakgrunden kan
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det anses tveksamt om det finns utrymme att tillampa den av LakemeBRetg. 1999/2000:93
industriféreningen och Fakultetsnamnden framforda tolkningsregeln. Med
hansyn hartill och till att det under alla forhallanden bor klarlaggas i
varumarkeslagen vilken konsumtionsprincip som géller, anser regeringen
att en regel om regional, EES-vid, konsumtion bor inféras i varuméarkes-
lagen.

Enligt varumarkeslagen kan ensamratt till ett varumarke férvarvas dels
genom registrering, dels genom inarbetning (1 § forsta stycket och 2 §
forsta stycket varumarkeslagen). Enligt 2 § andra stycket varuméarkeslagen
kan genom inarbetning ensamratt forvarvas ocksa till andra séarskilda
varukannetecken an sadana som omfattas av lagens definition av
begreppet varumarke. Varumarkesdirektivet ar tillampligt endast pa
registrerade varumarken. Varumarkeslagen gor, vilket framgar av 4 §
forsta stycket varumarkeslagen, ingen skillnad pa ensamrattens innebord
beroende pa om ensamratten forvarvats genom registrering eller
inarbetning. Enligt regeringens mening finns det inte heller nér det géaller
konsumtion av ensamratten anledning att goéra nagon atskillnad harvidlag.
Den foreslagna konsumtionsbestammelsen bor darfor omfatta saval
sadana ensamratter som foérvarvats genom registrering som sadana vilka
uppkommit genom inarbetning. | 3 § varumarkeslagen finns vissa
inskrankningar i de ensamréatter som foreskrivs i 1 och 2 88 varumarkes-
lagen. Dessa tre bestammelser hor saledes samman. Regeringen finner det
darfor lampligt att det i konsumtionsbestammelsen, pa samma satt som i 4
§ forsta stycket varumarkeslagen, hanvisas till ratten till ett
varukannetecken enligt-2 §8.

Vad galler regelns utformning i 6vrigt bor utgangspunkten vara att den
bestammelse som inférs i varumarkeslagen helt skall aterspegla inne-
borden av artikel 7.1. Samtidigt bor det svenska forfattningsspraket och
varumarkeslagens struktur beaktas. Saval i artikel 7.1 som i kommitténs
forslag till lagtext anges att innehavaren, nar forutsattningarna for
konsumtion ar uppfyllda, inte har ratt atbrbjuda anvandning av
kannetecknet. Da detta uttryckssatt passar mindre val in i varumarkes-
lagens terminologi bor den nya konsumtionsbestammelsen ges en nagot
annan lydelse an den som kommittén foéreslar.

Det ar naturligt att den féreslagna konsumtionsbestammelsen tas in i en
sarskild paragraf. Som kommittén foreslar bor denna inféras i nara
anslutning till 4 8§ varumarkeslagen, som ar den paragraf som reglerar
ensamrattens innehall. Pa sa satt kommer det enligt regeringens mening
till klart uttryck att ensamratten inte ar konsumerad om varan forts ut pa
marknaden utanfor EES.

Som narmare utvecklas i avsnitt 4.1 innebar den foreslagna konsum-
tionshestammelsen att varumarkesinnehavaren kan hindra parallellimport
av varor som han har fort ut pa marknaden utanfor EES. Det bor
framhallas att regeringens instéllning ar att sadan import bor vara tillaten,
bl.a. eftersom den medfér en positiv priskonkurrens som gynnar
konsumenterna. Regeringen verkar darfor aktivt inom EU for att fa till
stdnd en &andring som mojliggor parallellimport av varor som
varumarkesinnehavaren har fort ut pA marknaden utanfor EES.
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7 Undantaget fran konsumtionsprincipen Prop. 1999/2000:93
vidgas

Regeringens forslag:Undantaget fran konsumtionsprincipen vidgas
for att battre svara mot artikel 7.2 i EG:s varumarkesdirektiv.

Kommitténs forslag: Overensstammer med regeringens (se
betankandet s. 30 f.).

Remissinstanserna:Det har inte framférts nagon remisskritik mot
kommitténs forslag.

Skalen for regeringens forslag:1 artikel 7.2 i varumarkesdirektivet
foreskrivs att konsumtionsbestammelsen i artikel 7.1 inte skall gélla nar
innehavaren har skélig grund att motsatta sig fortsatt marknadsforing av
varorna, sarskilt nar varornas beskaffenhet har férandrats eller forsamrats
efter att de forts ut pA marknaden (se avsnitt 4.3). Som framgar av avsnitt
5.2 har artikel 7.2 i direktivet ansetts genomférd genom 4 § tredje stycket
varumarkeslagen.

Bestammelsen i 4 § tredje stycket varumarkeslagen har emellertid enligt
sin ordalydelse ett snavare tillampningsomrade an artikel 7.2 i direktivet.
Varumarkeslagens bestammelse behandlar endast forandringar av de
omsatta varornas beskaffenhet. Ordalydelsen av artikel 7.2 i direktivet ger
daremot narmast vid handen att forandringar av varornas beskaffenhet
endast ar exempel pa fall nar varumarkesinnehavaren kan motsatta sig
fortsatt marknadsforing. EG-domstolen har i Diordomen uttalat att ocksa
sattet en vara marknadsférs pa kan utgora skal for varumarkesinnehavaren
att motsatta sig fortsatt anvandning av varuméarket. Genom Diordomen
star det sdledes klart att artikel 7.2 ar exemplifierande. Mot denna
bakgrund bor bestammelsen i varumarkeslagen andras sa att den battre
svarar mot artikel 7.2 i direktivet sdsom denna tolkats i EG-domstolens
praxis.

Regeringen foreslar i avsnitt 6 ovan att en konsumtionsbestammelse
motsvarande artikel 7.1 i direktivet skall inféras i en sarskild paragraf i
varumarkeslagen. Det ar naturligt att den regel som avser undantag fran
vad som foéreskrivs om konsumtion placeras i samma paragraf.

Av samma skal som anforts i avsnitt 6 bor bestammelsen ges en nagot
annorlunda lydelse jamfért med den som kommittén foreslar.

8 Ikrafttradande

Regeringens forslagDe foreslagna andringarna trader i kraft den
1 juli 2000. Nagra 6vergangsbestammelser infors inte.

Kommitténs forslag: Kommittén foreslar att andringarna skall trada i
kraft den 1 januari 2000 (se betankandet s. 12).
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Remissinstanserna:Det helt dvervagande antalet remissinstanser Raop. 1999/2000:93
lAmnat forslaget utan synpuni&venska Industriforbundetch SFIR har
efterlyst ett klargérande av fran vilken tidpunkt Sverige skall anses ha
dvergatt till principen om regional konsumtion.

Skalen for regeringens forslag: Ett direktiv ar bindande for
medlemsstaterna med avseende pa det resultat som skall uppnas men
overlater at medlemsstaterna att bestamma form och tillvagagangssatt for
genomférandet (artikel 249 i EG-fordraget, f.d. artikel 189). De
foreslagna andringarna &ar bl.a. foranledda av att det nu star klart att den
konsumtionsprincip som sedan tidigare ansetts gélla enligt svensk ratt inte
overensstammer med innehallet i artikel 7 i EG:s varumarkesdirektiv.
Som framgar av avsnitt 6 kan det anses tveksamt om principen om
direktivkonform tolkning av nationell ratt kan tillampas i detta fall. Det ar
mot den bakgrunden angelaget att de nya bestammelserna trader i kraft sa
snart som mojligt. Lagandringarna foreslas darfor trada i kraft den 1 juli
2000.

De foreslagna reglerna bor inte ges retroaktiv verkan. Nagon sarskild
dvergangsbestammelse behover darfor inte inforas.

9 Ekonomiska konsekvenser av forslagen

Regeringens bedomningDet eventuella merarbete som forslaget kan
innebéara ryms inom myndigheternas nuvarande kostnadsramar.

Kommitténs beddmning: Kommittén har inte uttalat sig om
kostnadsaspekten.

Remissinstanserna: Remissinstanserna har inte lamnat nagra
synpunkter i denna del.

Skalen for regeringens beddmning:Om de foreslagna &ndringarna
anses medféra en andring av rattslaget innebar det en utbkning av
ensamréttens omfattning. Detta skulle i och for sig kunna leda till ett
nagot 6kat antal mal i domstol, da fler garningar blir att betrakta som
intrdng. Det merarbete som detta skulle medfora ar emellertid begransat.
Mot den bakgrunden bedémer regeringen att det merarbete som férslaget
kan medféra ryms inom myndigheternas nuvarande kostnadsramar.

10 Forfattningskommentar

48

Ratten till ett varukédnnetecken enligt 1-3 88 innebar, att annan an

innehavaren inte far i naringsverksamhet anvanda ett darmed férvaxlings-

bart kannetecken for sina varor, vare sig pa varan eller dess forpackning, i

reklam eller affarshandling eller pad annat séatt, dari inbegripet ocksa

muntlig anvandning. Vad som nu sagts skall galla oavsett om varan till-

handahalls eller &r avsedd att tillhandahallas har i landet eller utomlands 18



eller ocksa hit infors. Ar i fall som avses i 2 § kannetecknet inte inarbeRxop. 1999/2000:93
hela landet, géller ratten endast inom det omrade dar kannetecknet &ar
inarbetat.
Som otillaten anvandning enligt forsta stycket anses, att nagon vid till-
handahallande av reservdel, tillbehor eller liknande, som lampar sig for
annans vara, aberopar dennes kannetecken pa sadant satt, att det kan ge
sken av att vad som tillhandahalls kommer fran kénnetecknets innehavare
eller av att denne medgett kAnnetecknets anvandning.

Paragrafen innehaller bestammelser om vad ensamratten till ett varu-
k&nnetecken innebar.

Paragrafens tredje stycke, som innehaller undantag fran konsumtions-
principen, har utgatt. En motsvarande bestammelse har i stéllet placerats i
4 a § andra stycket. | dvrigt ar paragrafen oféréandrad.

4a8
Ratten till ett varukannetecken enligt 1-3 88§ hindrar inte att nagon annan
an innehavaren anvander kannetecknet for varor som innehavaren, eller
nagon med innehavarens samtycke, under kannetecknet fort ut pa
marknaden inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

Forsta stycket géller dock inte nar varornas skick har féréandrats eller
forsamrats sedan de forts ut pa marknaden eller nar det finns nagon
annan skalig grund for innehavaren att motsatta sig anvandningen.

Paragrafen, som ar ny, innehaller regler om nar ensamratten till ett varu-
kannetecken skall anses konsumerad. Vad som avses med konsumtion har
beskrivits i avsnitt 4.1.

Av paragrafendorsta styckeoljer att regional, EES-vid, konsumtion
skall tillampas i fraga om varumarkesrattigheter (se avsnitt 6). Nar inne-
havaren av ett varukannetecken, eller nagon med dennes samtycke, fort ut
en vara under kannetecknet pa marknaden inom EES galler saledes att
innehavarens ensamratt att anvanda k&nnetecknet for den varan ar
konsumerad. Om varan i stallet har forts ut pa marknaden utanfér EES ar
rekvisiten i bestammelsen inte uppfyllda, vilket innebér att innehavaren
alltjamt har kvar sin ensamratt. Konsumtionsbestdmmelsen omfattar dels
saval registrerade som inarbetade varumarken, dels sadana andra sarskilda
varukannetecken som avses i 2 § andra stycket varumarkeslagen.
Bestammelsen far darmed en storre rackvidd an EG:s varumarkesdirektiv,
som galler endast registrerade varumarken.

Paragrafensandra stycke innehaller undantag fran konsumtions-
bestammelsen i forsta stycket. Undantaget innebér att innehavaren av ett
varukannetecken, aven om de i forsta stycket angivna forutsattningarna
for konsumtion &r uppfyllda, har majlighet att ingripa mot att nagon
annan anvander sig av kannetecknet vid fortsatt omséttning av varan.
Undantaget ar tillampligt om varans skick har forandrats eller forsdmrats
sedan den fordes ut pa marknaden eller om det annars foreligger skalig
grund for innehavaren att motsatta sig anvandningen. Aven andra
forhallanden an sadana som &r hanforliga till varans skick kan saledes

medfora att undantagsregeln blir tillamplig, t.ex. det satt pa vilket en vara
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marknadsfors (jfr avsnitt 7). Vilka forhallanden i 6vrigt som kan utgdeop. 1999/2000:93
skalig grund &r ytterst en fraga for EG-domstolen.

Om forutséattningarna for konsumtion inte &ar uppfyllda har, som
papekas ovan, innehavaren alltjamt kvar sin ensamratt. Genom han-
visningen i 37 § forsta stycket varumarkeslagen blir varumarkeslagens
sanktionsregler om ansvar och ersattningsskyldighet m.m. tillampliga om
nagon begar intrdng i ensamratten.
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y Prop. 1999/2000:93
RADETS FORSTA DIREKTIV FIRST COUNCIL DIRECTIVE Bilaga 1

av den 21 december 1988 onof 21 December 1988 to
tillndrmningen av  medlems- approximate the laws of the

staternas varumarkeslagar Member States relating to trade
(89/104/EEG) marks (89/104/EEC)
EUROPEISKA THE COUNCIL Of THE

GEMENSKAPERNAS RAD HAR EUROPEAN COMMUNITIES,
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget omHaving regard to the Treaty
upprattandet av Europeiska ekonestablishing the European Economic
miska gemenskapen, sarskilt artikEbmmunity, and in particular Article
100a i detta, 100a thereof,

med beaktande av kommis- Having regard to the proposal
sionens forslag, from the Commission,

i samarbete med Europaparla-In cooperation with the European
mentet, Parliament,

med beaktande av EkonomiskaHaving regard to the opinion of
och sociala kommitténs yttrandéhe Economic and Social Com-
och med beaktande av foljande: mittee,

Den lagstiftning om varumarken Whereas the trade mark laws at
som nu géller i medlemsstaterqaesent applicable in the Member
innehdller olikheter som karstates contain disparities which may
komma att hindra den friampede the free movement of goods
rorligheten for varor och det frimand freedom to provide services and
utbytet av tjanster samt snedvrigaay distort competition within the
konkurrensforhdllandena pa deommmon market; whereas it is
gemensamma marknaden. Mdaerefore necessary, in view of the
tanke pa den inre marknadeestablishment and functioning of the
upprattande och funktion ar datternal market, to approximate the
darfor noédvandigt att nérmé&aws of Member States;
medlemsstaternas lagar till
varandra.

Det ar viktigt att inte forbise de Whereas it is important not to
|6sningar och  fordelar somndisregard the  solutions  and
gemenskapens varumarkessystagvantages which the Community
kan erbjuda foretag som oOnskémde mark system may afford to
forvarva varumarken. undertakings wishing to acquire

trade marks;

Det forefaller inte nédvandigt att Whereas it does not appear to be
nu genomféra ett fullstindighecessary at present to undertake
narmande av medlemsstaternfadi-scale approximation of the trade

lagstiftning om varumarken utamark laws of the Member States and
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det kommer att vara tillréackligt afit will be sufficient if approximation prgp. 1999/2000:93
begransa den fill de nationelia limited to those nationalgjaga 1
rattsliga bestammelser som megsbvisions of law which most
direkt paverkar  den inrelirectly affect the functioning of the
marknadens funktion. internal market;

Direktivet frantar inte medlems- Whereas the Directive does not
staterna deras ratt att fortsattieprive the Member States of the
skydda sadana varumarken saight to continue to protect
forvarvats genom anvandning, utdarademarks acquired through use but
behandlar dem endast medkes them into account only in
avseende pa forhallandet mellaegard to the relationship between
dem och sddana varumarken sdhem and trade marks acquired by
forvarvats genom registrering.  registration;

Medlemsstaterna forblir ocksa Whereas Member States also
fria att faststalla procedurregler fdemain free to fix the provisions of
registrering, upphavande ogbrocedure concerning the registra-
ogiltighet av varuméarken som fotion, the revocation and the
varvats genom registrering. De kamvalidity of trade marks acquired by
t.ex. bestdmma sattet for varvegistration; whereas they can, for
markesregistrering och ogiltighet@xample, determine the form of
forklaring, bestamma om Aaldrzade mark registration and invalidity
rattigheter skall dberopas anting@nocedures, decide whether earlier
vid registrerings- eller ogiltighetsrights should be invoked either in
forfarandet eller [ baddahe registration procedure or in the
forfarandena samt, i det fall devalidity procedure or in both and,
tillater att aldre rattigheter aberopifs they allow earlier rights to be
i registreringsforfarandet, anvdndavoked in  the  registration
sig av ett invandningsférfaranderocedure, have an opposition
eller ett obligatorisktprocedure or an ex officio
granskningsforfarande eller badexamination procedure or both;
Medlemsstaterna far &aven fortvhereas Member States remain free
sattningsvis  bestamma  vilkeo determine the effects of
konsekvenser som upphavandevocation or invalidity of trade
eller ogiltighetsforklaring av varumarks;
marken skall fa.

Detta direktiv utesluter inte att Whereas this Directive does not
varumérken underkastas andeaclude the application to trade
rattsliga bestammelser &an dwearks of provisions of law of the
varumarkesrattsliga bestammelddlember States other than trade
som finns i medlemsstaterna, t.exark law, such as the provisions
bestammelser om illojatelating to unfair competition, civil
konkurrens, skadestandsansvability or consumer protection;
eller konsumentskydd.

For att uppna det mal som Whereas attainment of the
tillndrmningen av de rattslig@mbjectives at which this approxi-
bestammelserna syftar till krévs attation of laws is aiming requires
villkoren for erhdllande ochhat the conditions for obtaining and
vidmakthéallande av ett registrerabntinuing to hold a registered trade

varumarke ar i princip identiska mark are, in general, identical in all
22



de olika medlemsstaterna. Det Brember States; whereas, to this enflygp. 1999/2000:93
darfér nodvandigt att uppratta ehis necessary to list examples Qijjaga 1
lista med exempel pa tecken sosigns which may constitute a trade
kan utgbra varumarken, undenark, provided that such signs are
forutsattning att sddana tecken kaapable of distinguishing the goods
sarskilja ett foretags varor eller services of one undertaking from
tianster fran ett annat foretagthose of other undertakings; whereas
Grunderna for att vagra registrerirtge grounds for refusal or invalidity
eller for ogiltighet av seende sjalvancerning the trade mark itself, for
varumarket, tex. franvaro aexample, the absence of any
sarskiljande  egenskaper, elldistinctive character, or concerning
avseende konflikter mellaonflicts between the trade mark and
varuméarket och aldre rattighetearlier rights, are to be listed in an
skall anges pa ett utttmmande s@xhaustive manner, even if some of
aven om vissa av grunderna #irese grounds are listed as an option
valfria for medlemsstaterna sofor the Member States which will
darfor kan bibehalla eller inforéherefore be able to maintain or
dessa grunder i sina lagstiftningantroduce those grounds in their
Medlemsstaterna kan i siniegislation; whereas Member States
respektive lagstiftningar bibehallaill be able to maintain or introduce
eller infora registreringshinder ellento their legislation grounds of
ogiltighetsgrunder som &r koppladefusal or invalidity linked to
till villkor for att erhdlla eller conditions for obtaining and
vidmakthalla ett varumarke vilk&ontinuing to hold a trade mark for
inte berérs av nagon bestammelshich there is no provision of
om narmande, tex. rorandgpproximation, concerning, for
markesinnehavaren, foérnyelse axample, the eligibility for the grant
varumarket eller avgiftsregler, ellef a trade mark, the renewal of the
villkor som har samband mettade mark or rules on fees, or
bristande iakttagande av proceduelated to the non-compliance with
bestammelser. procedural rules;

For att minska det totala antaletWhereas in order to reduce the
registrerade och skyddade vartotal number of trade marks
marken inom gemenskapen oclgistered and protected in the
darmed antalet tvister dem emell@ommunity and, consequently, the
ar det av vikt att registreradeumber of conflicts which arise
varumarken faktiskt anvands odbetween them, it is essential to
att de upphavs om sa inte ar falleequire that registered trade marks
Det ar nodvéandigt att se till att ethust actually be used or, if not used,
varumarke inte kan ogiltigférklarabe subject to revocation; whereas it
pa grund av att ett aldre men inie necessary to provide that a trade
anvant varumarke redan finnsyark cannot be invalidated on the
medan medlemsstaterna har fblasis of the existence of a non-used
frinet att tillampa samma princigarlier trade mark, while the
vid registrering av ett varumarkMember States remain free to apply
eller att sakerstdlla att ethe same principle in respect of the
varumarke inte med framgang kaegistration of a trade mark or to
aberopas i ett mal om intrang oprovide that a trade mark may not be

det efter invandning av en part sladsccessfully invoked in infringement
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fast att varumarket kan upphavasprioceedings if it is established as gyop. 1999/2000:93
alla dessa fall filkommer detesult of a plea that the trade maijaga 1
medlemsstaterna sjalva atbuld be revoked; whereas in all
bestamma tillampliga proceduthese cases it is up to the Member
regler. States to establish the applicable

rules of procedure;

For att underlatta den fria rorlig- Whereas it is fundamental, in
heten for varor och tjanster &r detder to facilitate the free circulation
av avgorande betydelse att sékef-goods and services, to ensure that
stalla att registrerade varumarkémenceforth registered trade marks
hadanefter har samma rattsligmjoy the same protection under the
skydd i alla medlemsstaterna. Dettegal systems of all the Member
forhallande far emellertid int&States; whereas this should however
hindra medlemsstaterna fran atbt prevent the Member States from
efter eget beddbmande ge etanting at their option extensive
omfattande skydd at sadammotection to those trade marks
varumarken som ar kanda. which have a reputation;

Det skydd som féljer av det Whereas the protection afforded
registrerade  varumarket, vats/ the registered trade mark, the
funktion framfér allt &r attfunction of which is in particular to
garantera att varumarket anger g@uarantee the trade mark as an
sprunget, ar absolut nar det radadication of origin, is absolute in
identitet mellan market och tecknéte case of identity between the
och varorna eller tj&nsternanark and the sign and goods or
Skyddet galler ocksa vid likheservices; whereas the protection
mellan market och tecknet ochpplies also in case of similarity
varorna eller tjansterna. Det &retween the mark and the sign and
nodvandigt att tolka begreppéhe goods or services; whereas it is
likhet mot bakgrund av risken féindispensable to give an
forvaxling.  Grundforutsattningemnterpretation of the concept of
for skyddet &r att det finns en riskimilarity in relaton to the
for forvaxling och denna mastkkelihood of confusion; whereas the
beddomas mot bakgrund av fletkelihood of confusion, the
faktorer, sarskilt i hur hoég gradppreciation of which depends on
market ar kant pa marknaden, deaamerous elements and, in parti-
association som det anvanda el@rlar, on the recognition of the trade
registrerade market framkallamark on the market, of the
graden av likhet mellan market odmssociation which can be made with
tecknet samt mellan déhe used or registered sign, of the
ifrdgavarande varorna elletegree of similarity between the
tiansterna. Formerna for fastrade mark and the sign and between
slaende av risk for forvaxling octhe goods or services identified,
framfor allt bevisbérdan skaltonstitutes the specific condition for
regleras av nationella procedusuch protection; whereas the ways in
regler som inte bertérs av dett@hich likelihood of confusion may
direktiv. be established, and in particular the

onus of proof, are a matter for
national Procedural rules which are

not prejudiced by the Directive;
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Av hansyn till rattssakerheten, Whereas it is important, forprop. 1999/2000:93
men utan att i orimlig grad skad@asons of legal certainty angjjaga 1
de intressen som innehavaren avwithout inequitably prejudicing the
aldre marke har, ar det viktigt aiterests of a proprietor of an earlier
sakerstalla att denne inte langre téade mark, to Provide that the latter
begara ogiltighetsforklaring sammhay no longer request a declaration
att han inte far motsatta sigf invalidity nor may he oppose the
anvandningen av ett varumarkese of a trade mark subsequent to his
som ar yngre an hans eget och somn of which he has knowingly
han i vetskap darom har tillatiblerated the use for a substantial
anvandning av under en langre tiength of time, unless the application
om inte ansdkan om registrering #or the subsequent trade mark was
det yngre varumarket gjorts i onchade in bad faith:
tro.

Alla medlemsstaterna I Whereas all Member States of the
gemenskapen ar bundna @&ommunity are bound by the Paris
Pariskonventionen for industriell€onvention for the Protection of
rattsskydd. Det ar nddvandigt dthdustrial Property; whereas it is
detta direktivs bestammelser helecessary that the provisions of this
Overensstammer med bestammBikective are entirely consistent with
serna i Pariskonventionen. De #wose of the Paris Convention;
medlemsstaternas skyldigheter sammereas the obligations of the
ar en foljd av konventionen beréidember States resulting from this
inte av detta direktiv. Dar sa &onvention are not affected by this
lAmpligt skall artikel 234, andr®irective; whereas, where
stycket i fordraget, tillampas. appropriate, the second

subparagraph of Article 234 of the
Treaty is applicable,

HARIGENOM FORESKRIVS HAS ADOPTED THIS

FOLJANDE. DIRECTIVE:
Artikel 1 Article 1
Rackvidd Scope

Detta direktiv skall tillampas for This Directive shall apply to every
varumérken avseende varor elleade mark in respect of goods or
tjanster vilka i en medlemsstat &ervices which is the subject of
foremal for registrering elleregistration or of an application in a
ansokan om registrering soMember State for registration as an
individuellt varuméarke, kollektiv-individual trade mark, a collective
marke eller garanti- ellemark or a guarantee or certification
kontrollmarke, eller vilka amark, or which is the subject of a
foremal for registrering elleregistration or an application for
ansbokan om registrering haggistration in the Benelux Trade
Benelux varumarkesmyndighaflark Office or of an international
eller foremal for en internationellegistration having effect in a
registrering med rattsverkan i eviember State.
medlemsstat.
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Prop. 1999/2000:93

Artikel 2 Article 2 Bilaga 1
Tecken som kan utgbra ettSigns of which a trade mark may
varumarke consist

Ett varumarke kan utgdras av A trade mark may consist of any
alla tecken som kan atergesgn capable of being represented
grafiskt, sarskilt ord, inbegripegraphically, particularly  words,
personnamn, figurer, bokstavencluding personal names, designs,
siffror, formen pa en vara eller desstters, numerals, the shape of goods
forpackning, forutsatt att tecknenar of their packaging, provided that
fraga kan sarskilja ett foretagsuch signs are capable of
varor eller tjanster fran andrdistinguishing the goods or services
foretags. of one undertaking from those of

other undertakings.

Artikel 3 Article 3
Registreringshinder eller ogiltig- Grounds for refusal or invalidity
hetsgrunder

1. Fdljande tecken och varumérkdn The following shall not be
far inte registreras och omegistered or if registered shall be
registrering har skett skall dkiable to be declared invalid:
kunna ogiltigforklaras:

a) Tecken som inte kan utgtra(a) signs which cannot constitute a

ett varumarke. trade mark;
b) Varumarken som saknar (b) trade marks which are devoid
sarskiljningsformaga. of any distinctive character;

c) Varumarken som endast(c) trade marks which consist
bestar av tecken eller upplysningaxclusively of signs or indications
vilka i handeln visar varornas ellevhich may serve, in trade, to
tjiansternas art, kvalitet, kvantitetlesignate the kind, quality, quantity,
avsedda anvandning, vardmtended purpose, value,
geografiska ursprung, tiden fageographical origin, or the time of
deras framstéllande eller andpoduction of the goods or of
egenskaper hos varorna ellegndering of the service, or other
tjansterna. characteristics of the goods or

d) Varumarken som endaservice;
bestar av tecken eller upplysningar(d) trade marks which consist
vilka i det dagliga sprakbruket ellezxclusively of signs or indications
enligt  branschens vedertagmehich have become customary in the
handelsbruk kommit att bli emurrent language or in the bona fide
sedvanlig beteckning for varaand established practices of the
eller tjansten. trade;

e) Tecken som endast bestar av (e) signs which consist exclusively
of:
- en form som féljer av varans - the shape which results from the

art, eller nature of the goods themselves, or
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- en form pé en vara som kravs- the shape of goods which iProp. 1999/2000:93
for att uppna ett tekniskt resultatecessary to obtain a technicgljjaga 1

eller result, or
- en form som ger varan ett - the shape which gives substantial
betydande vérde. value to the goods;

f) Varumarken som strider mot (f) trade marks which are contrary
allman ordning eller mot allmannt public policy or to accepted
moralbegrepp. principles of morality;

g) Varumarken som ar agnade att(g) trade marks which are of such
vilseleda allmanheten t ex mea nature as to deceive the public, for
avseende pa varans eller tjansténstance as to the nature, quality or
art, kvalitet eller geografiskgeographical origin of the goods or
ursprung. service;

h) Varumarken som inte har (h) trade marks which have not
godkénts av behdriga myndighetbeen authorized by the competent
och som skall vagras registrerirgpthorities and are to be refused or
eller ogiltigforklaras i enlighet mednvalidated pursuant to Article 6 ter
artikel 6b i Pariskonventionen féof the Paris Convention for the
industriellt rattsskydd, i fortsattProtection of Industrial Property,
ningen kallad "Pariskonventionen’hereinafter referred to as the 'Paris

Convention'.

2. En medlemsstat kan bestamm&2. Any Member State may provide
att ett varuméarke inte skathat a trade mark shall not be
registreras eller, om det redan #éygistered or, if registered, shall be
registrerat, att det skall kunnigable to be declared invalid where
forklaras ogiltigt i féljande fall: and to the extent that:

a) Om anvandningen av (a) the use of that trade mark may
varumarket kan forbjudas med stde prohibited pursuant to provisions
av andra lagbestammelser @ law other than trade mark law of
medlemsstatens eller gemetihe Member State concerned or of
skapens varumarkeslagstiftning. the Community;

b) Om varuméarket omfattar ett (b) the trade mark covers a sign of
tecken av hogt symbolvarddiigh symbolic value, in particul.ar a
sarskilt en religios symbol. religious symbol,

c) Om varumarket innehaller (c) the trade mark includes
andra tecken, emblem eller vap&adges, emblems and escutcheons
an de som namns i artikel 6lother than those covered by Article 6
Pariskonventionen, och som ar é&r of the Paris Convention and
allmant intresse, under forutwhich are of Public interest, unless
sattning att vederbérande myndithe consent of the appropriate
heter inte givit tillstdnd till dessuthorities to its registration has
registrering i enlighet medeen given in conformity with the
medlemsstatens lagstiftning. legislation of the Member State;

d) Om ansdkan om registrering (d) the application for registration
av varumarket gjorts i ont uppsaf the trade mark was made in bad
av den sOkande. faith by the applicant.

3. Ett varumérke skall inte 3. A trade mark shall not be
vagras registrering eller ogiltigrefused registration or be declared

forklaras med stéd av punkt 1 b,ievalid in accordance with paragraph
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eller d, om det fére tidpunkten fdt (b), (c) or (d) if, before the date oprgp. 1999/2000:93
registreringsansokan och som application for registration andgjjaga 1
folid av det bruk som har gjorts awllowing the use which has been
det har forvarvat sarskiliningsmade of it, it has acquired a
formaga. En medlemsstat katistinctive character. Any Member
dessutom besluta att denr&tate may in addition provide that
bestammelse skall galla aven ¢is provision shall also apply where
sarskiliningsformagan har forvathe distinctive character was
vats efter tidpunkten for registreacquired after the date of application
ringsansokan eller tidpunkten fdor registration or after the date of
registreringen. registration.

4. En medlemsstat kan med4. Any Member State may provide
avsteg fran punkterna 1, 2 ochtBat, by derogation from the
bestamma att registreringshindpreceding paragraphs, the grounds
eller grunder for ogiltighetsof refusal of registration or invalidity
forklaring gallande i den statem force in that State prior to the date
fore ikrafttrAddandet av dettan which the provisions necessary to
direktivs tvingande bestammelseomply with this Directive enter into
skall galla for ansbtkan onforce, shall apply to trade marks for
varuméarke som gjorts fore demwhich application has been made
tidpunkten. prior to that date.

Artikel 4 Article 4

Ytterligare  registreringshinder Further grounds for refusal or
eller ogiltighetsgrunder med invalidity concerning conflicts
avseende pa konflikter med aldrewith earlier rights

rattigheter

1. Ett varumarke skall inte 1. A trade mark shall not be
registreras eller om det &egistered or, if registered, shall be
registrerat skall det kunna ogiltigiable to be declared invalid:
forklaras

a) om det ar identiskt med ett (a) if it is identical with an earlier
aldre varumérke och de varor ellelade mark, and the goods or
tianster som varumarket haervices for which the trade mark is
ansokts eller registrerats for applied for or is registered are
identiska med de varor elladentical with the goods or services
tianster for vilka det &ldrdor which the earlier trade mark is
varumarket ar skyddat, protected;

b) om det pa grund av sin (b) if because of its identity with,
identitet eller likhet med det &aldrer similarity to,the earlier trade mark
varumérket och identiteten elleand the identity or similarity of the
likheten mellan de varor ellegoods or services covered by the
tjianster som tacks av varumarketrade marks, there exists a likelihood
foreligger en risk att allménheteaf confusion on the part of the
forvaxlar dem, inbegripet risken fgoublic, which includes the likelihood
att varumarket associeras med adtassociation with the earlier trade
aldre varumaérket. mark.
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2. Med "aldre varumarken” i 2."Earlier trade marks” within theprgp. 1999/2000:93
punkt 1 avses meaning of paragraph 1 means:  Bjjaga 1
a) foljande kategorier av (a) trade marks of the following
varumarken for vilka ansdkan orinds with a date of application for
registrering gjorts tidigare &amegistration which is earlier than the
ansbkan om registrering asfate of application for registration of
varumarket ifrdaga, med vederborlifpe trade mark, taking account,
hansyn tagen till de ansprak sowhere appropriate, of the priorities
kan goras pa foretradesratt folaimed in respect of those trade
dessa varumarken: marks:

i) EG-varumarken, () Community trade marks;

i) varumarken som har (ii) trade marks registered in the
registrerats i medlemsstat eller, v&dember State or, in the case of
avser Belgien, Luxemburg elleBelgium, Luxembourg or the
Nederlanderna, hos BeneluXetherlands, at the Benelux Trade
varumarkesmyndighet, Mark Office;

i) varumarken som blivit (iii) trade marks registered under
foremal for en internationelinternational arrangements which
registrering med rattsverkan Hhave effect in the Member State;
medlemsstaten ifraga,

b) EG-varuméarken som i (b) Community trade marks which
enlighet med forordningen om EGalidly  claim seniority, in
varumarken gor befogat ansprak pécordance with the Regulation on
anciennitet gentemot ett varumarkiee Community trade mark, from a
varumarket inte har vidmakthallitii), even when the latter trade mark
eller innehavaren inte férnyatas been surrendered or allowed to

registreringen, lapse;
c) ansbkan om varumarken (c) applications for the trade
namnda i a och b undanarks referred to in (a) and (b),

forutséattning av deras registreringsubject to their registration;

d) varumarken som, vid (d) trade marks which, on the date
tidpunkten for ansdkan onof application for registration of the
registrering eller, i forekommand&ade mark, or, where appropriate, of
fall, vid tidpunkten for begéaran orthe priority claimed in respect of the
foretradesratt med avseende @@plication for registration of the
ansbkan om registrering avade mark, are well known in a
varumarket, ar valkdnda i eNember State, in the sense in which
medlemsstat, i den betydelse sdhe words 'well known' are used in
ges ordet "valkant" i artikel 6a Article 6 bis of the Paris
Pariskonventionen. Convention.

3. Ett varumarke skall inte heller 3. A trade mark shall furthermore
registreras eller, om det &ot be registered or, if registered,
registrerat, skall det kunnahall be liable to be declared invalid
ogiltigforklaras om det ar identiskf it is identical with, or similar to, an
med, eller liknar ett aldre EGearlier Community trade mark
varumaérke enligt punkt 2, och detithin the meaning of paragraph 2

avses bli registrerat for eller hand is to be, or has been, registered
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registrerats for varor eller tjianstéor goods or services which are n@rop. 1999/2000:93
som inte liknar dem for vilka desimilar to those for which the earliegjjaga 1
aldre EG-varumarket ar registrerafommunity trade mark is registered,
om det aldre EG-varumarket &here the earlier Community trade
ként i gemenskapen och anvanahark has a reputation in the
ningen av det yngre varumark&@ommunity and where the use of the
utan skalig anledning skulle drater trade mark without due cause
otillborlig fordel av eller vara tillwould take unfair advantage of, or
forfang for det &ldre EGbe detrimental to, the distinctive
varumarkets sarskiljningsformageharacter or the repute of the earlier
eller renommeé. Community trade mark.

4. En medlemsstat kan vidare4. Any Member State may
besluta att ett varumarke inte skdllrthermore provide that a trade
registreras eller, om det &nark shall not be registered or, if
registrerat, skall kunna ogiltigregistered, shall be liable to be
forklaras i foljande fall: declared invalid where, and to the

extent that:

a) Om varumarket &ar identiskt (a) the trade mark is identical
med, eller liknar ett aldre nationelwith, or similar to, an earlier
varumérke enligt punkt 2 och detational trade mark within the
avses bli registrerat for eller redaneaning of paragraph 2 and is to he,
har registrerats for varor ocbr has been, registered for goods or
tjianster som inte liknar dem fdservices which are not similar to
vilkka det aldre varumarket é&hose for which the earlier trade
registrerat, om det &ldre varumark is registered, where the earlier
market ar kant i medlemsstaterade mark has a reputation in the
ifrdiga och anvandningen av d&tember State concerned and where
yngre varumarket utan skalithe use of the later trade mark
anledning skulle dra otillborligwithout due cause would take unfair
fordel av eller vara till forfang féradvantage of, or be detrimental to,
det aldre varumérkets sarskilfhe distinctive character or che
ningsférmaga eller renommé. repute of the earlier trade mark;

b) Om ratten till ett oregistrerat (b) rights to a non-registered trade
varuméarke eller till ett annat mark or to another sign used in the
forvarvsverksamhet anvant teckeourse of trade were acquired prior
har forvarvats fore tidpunkten foilo the date of application for
ansbkan om registrering av detgistration of the subsequent trade
yngre market eller fore tidpunktemark, or the date of the priority
for den foretradesratt sormlaimed for the application for
aberopats till stod for ansokan omagistration of the subsequent trade
registrering av det yngre markebtark and that non-registered trade
och om det oregistreradmark or other sign confers on its
varuméarket eller tecknet geguroprietor the right to prohibit the
innehavaren ratt att forbjudase of a subsequent trade mark;
anvandningen av det yngre
varumarket.

c) Om anvandningen av ett (c) the use of the trade mark may
varuméarke kan férbjudas med stdee prohibited by virtue of an earlier

av en annan aldre rattighet an dght other than the rights referred to
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rattigheter som sags i punkternair? paragraphs 2 and 4 (b) and iprop. 1999/2000:93

och 4 b och sarskilt particular: Bilaga 1
i) ratten till ett namn, () a right to a name;
ii) ratten till egen bild, (i) a right of personal portrayal:
iii) en upphovsrétt, (iii) a copyright;
iv) en industriell rattighet. (iv) an industrial property right;

d) Om varumarket ar identiskt (d) the trade mark is identical
med eller liknar ett aldrewith, or similar to, an earlier
kollektivmarke till vilket var knutetcollective trade mark conferring a
en ratt som gatt ut hogst tre ar foright which expired within a period
tidpunkten for ansokan. of a maximum of three years

preceding application;

e) Om varumarket &ar identiskt () the trade mark is identical
med eller liknar ett aldre garantwith, or similar to, an earlier
eller kontrollmarke till vilket varguarantee or certification mark
knutet en ratt som gatt ut inom esonferring a right which expired
tid som faststéllts av medlemsvithin  a  period preceding
staten ifrdga fore tidpunkten fdmpplication the length of which is
ansokan. fixed by the Member State;

f) Om varumarket ar identiskt (f) the trade mark is identical with,
med eller liknar ett aldreor similar to, an earlier trade mark
varuméarke som registrerats févhich was registered for identical or
identiska eller liknande varor ockimilar goods or services and
tjanster och till vilka var knutna esonferred on them a right which has
ratt som pa grund av bristandspired for failure to renew within a
fornyelse har upphort hogst tva @eriod of a maximum of two years
fore ansOkan, forutsatt att inngreceding application, unless the
havaren av det aldre varumarkgtoprietor of the earlier trade mark
inte gett sitt tillstAnd tillgave his agreement for the
registreringen av det yngreegistration of the later mark or did
varumarket eller inte anvant sittot use his trade mark;
varumarke.

g) Om varumarket kan forvaxlas (g) the trade mark is liable to be
med ett marke som anvéndescanfused with a mark which was in
utlandet vid tidpunkten for anstkamse abroad on the filing date of the
och som fortfarande anvands dapplication and which is still in use
under forutsattning att sokande vitlere, provided that at the date of the
tidpunkten for ansdkan var i orapplication the applicant was acting
uppsat. in bad faith?

5. Medlemsstaterna kan om det5. The Member States may permit
ar lampligt tilldta att varumarkethat in appropriate circumstances
inte skall vagras registrering elleegistration need not be refused or
ogiltigférklaras om innehavaren athe trade mark need not be declared
det aldre varumarket eller den aldmevalid where the proprietor of the
rattigheten ger sitt medgivande tdarlier trade mark or other earlier
registreringen av det yngraght consents to the registration of
varumarket. the later trade mark.

6. En medlemsstat kan med6. Any Member State may provide

awikelse fran punkterna 1-that, by derogation from paragraphs
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bestamma att de registreringshinderto S, the grounds for refusal 0brop. 1999/2000:93
eller ogiltighetsgrunder som galldegistration or invalidity in force ingjjaga 1

i den staten fore ikrafttradandet dkat State prior to the date on which

detta direktivs tvingandehe provisions necessary to comply

bestammelser skall galla fdawith this Directive enter into force,

varumarken for vilka anstkashall apply to trade marks for which

gjorts fére den tidpunkten. application has been made prior to
that date.

Artikel 5 Article 5

Rattigheter som ar knutna till ett Rights conferred by a trade mark

varumarke

1. Det registrerade varumarketl. The registered trade mark shall
ger innehavaren en ensamratbnfer on the proprietor exclusive
Innehavaren har ratt att foérhindmeghts therein. The proprietor shall
tredje man, som inte har har entitled to prevent all third parties
tillstand, att i naringsverksamhetot having his consent from using in
anvanda the course of trade:

a) tecken som éar identiska med(a) any sign which is identical
varumarket med avseende pa wéh the trade mark in relation to
varor och tjanster som ar identiskppods or services which are identical
med dem for vilka varumarket awith those for which the trade mark

registrerat, is registered;
b) tecken som pa grund av sin(b) any sign where, because of its
identitet eller likhet medidentity with, or similarity to, the

varuméarket och identiteten elldrade mark and the identity or
likheten hos de varor och tjanstemilarity of the goods or services
som tacks av varumarket odtovered by the trade mark and the
tecknet kan leda till forvaxling hosign, there exists a likelihood of
allmanheten, inbegripet risken fd@onfusion on the part of the public,
association mellan tecknet oalhich includes the likelihood of
varumarket. association between the sign and the
trade mark.

2. En medlemsstat kan ocksa2. Any Member State may also
besluta att innehavaren skall ha ratovide that the proprietor shall be
att forhindra tredje man, som intentitled to prevent all third parties
har hans tillstand, fran att mot having his consent from using in
naringsverksamhet anvanda ¢ftie course of trade any sign which is
tecken som éar identiskt med ell@tentical with, or similar to, the trade
liknar varumarket med avseende p#ark in relation to goods or services
varor och tjanster av annan art &rich are not similar to those for
dem for vilka varumarket ar regwhich the trade mark is registered,
strerat, om detta &r kant i den medhere the latter has a reputation in
lemsstaten och om anvandningéme Member State and where use of
av tecknet utan skalig anledninpat sign without due cause takes
drar otillborlig fordel av eller ar tillunfair advantage of, or is detrimental
forfang for varumarkets saro, the distinctive character or the

skiliningsformaga eller renommé. repute of the trade mark.
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3. Bla. kan fdliande forbjudas 3. The following, inter alia, mayprop. 1999/2000:93

enligt punkterna 1 och 2: be prohibited under paragraphs gijjaga 1
and 2:
a) Att anbringa tecknet pa varor (a) affixing the sign to the goods
eller deras forpackning. or to the packaging thereof;

b) Att utbjuda varor till (b) offering the goods, or putting
forséljning, marknadsféra derthem on the market or stocking them
eller lagra dem for dessa andanfal these purposes under that sign, or
eller utbjuda eller tillhandahallaffering or supplying services
tjanster under tecknet. thereunder;

c) Att importera eller exportera (c) importing or exporting the
varor under tecknet. goods under the sign;

d) Att anvanda tecknet pa affars-(d) using the sign on business
handlingar och i reklam. papers and in advertising.

4. Om en medlemsstats bestam4. Where, under the law of the
melser inte gor det mojligt atMember State, the use of a sign
forbjuda anvandningen av ettinder the conditions referred to in 1
tecken enligt vad som namns (Ib) or 2 could not be prohibited
punkterna 1 b eller 2 fordefore the date on which the
ikrafttradandet av detta direktivprovisions necessary to comply with
tvingande bestdmmelser, kan d#éms Directive entered into force in
fortsatta anvandningen av tecknite Member State concerned, the
inte forhindras med stdéd av daghts conferred by the trade mark
rattigheter som ar knutna tilnay not be relied on to prevent the
varumarket. continued use of the sign.

5. Punkterna 1-4 skall inte berdra5. Paragraphs 1 to 4 shall not
en medlemsstats bestdmmelser affect provisions in any Member
skydd mot anvandning av eftate relating to the protection
tecken for annat andamal an aainst the use of a sign other than
sarskilja varor eller tjanster, orfor the purposes of distinguishing
anvandning av tecknet ifraga utayjoods or services, where use of that
skalig anledning drar otillborligsign without due cause takes unfair
fordel av eller ar till forfang foradvantage of, or is detrimental to,
varumarkets sarskiljningsformagahe distinctive character or the repute

eller renommeé. of the trade mark

Artikel 6 Article 6

Begransningar av ett varumarkes Limitation of the effects of a trade
rattsverkan mark

1. Varumérket ger inte 1. The trade mark shall not entitle
innehavaren rétt att forhindra tredfae proprietor to prohibit a third

man att i naringsverksamhgtarty from using, in the course of
anvanda trade,
a) sitt eget namn eller adress, (@) his own name or address;

b) uppgifter om varornas eller (b) indications concerning the
tjiansternas art, kvalitet, kvantitekind, quality, quantity, intended
avsedda andamal, varde, gegudrpose, value, geographical origin,

grafiska ursprung, tidpunkten fdhe time of production of goods or of
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framstéllandet eller andra egerendering of the service, or othgbrgp. 1999/2000:93
skaper, characteristics of goods or servicesgijjaga 1
c) varuméarket om det ar (c) the trade mark where it is
nodvandigt for att ange en varaecessary to indicate the intended
eller tjansts avsedda andamalirpose of a product or service, in
sarskilt som tillbehdr  elleparticular as accessories or spare
reservdel, forutsatt att tredje maparts; provided he uses them in
handlar i enlighet med godccordance with honest practices in
affarssed. industrial or commercial matters
2. Varumarket ger inte 2. The trade mark shall not entitle
innehavaren rétt att forbjuda tredjae proprietor to prohibit a third

man att i naringsverksamhgtarty from using, in the course of
anvanda en aldre rattighet sotmade, an earlier right which only
endast galler 1 ett avgransapplies in a particular locality if that

geografiskt omrade om réattighetaight is recognized by the laws of the
erkdnns av den ifrdgavaranddember State in question and within
medlemsstatens lagstiftning saitiie limits of the territory in which it
anvands inom granserna for dstrecognized.

territorium i vilket den ar erkénd.

Artikel 7 Article 7
Konsumtion av de rattigheter Exhaustion of the rights conferred
som &r knutna till ett varumarke by a trade mark

1. Ett varumarke ger inte 1. The trade mark shall not entitle
innehavaren réatt att forbjudthe proprietor to prohibit its use in
anvandningen av varumarket fdelation to goods which have been
varor som av innehavaren ell@ut on the market in the Community
med hans samtycke har forts ut pader that trade mark by the
marknaden under varumarket inopmoprietor or with his consent.
gemenskapen.

2. Punkt 1 skall inte gélla nér 2. Paragraph 1 shall not apply
innehavaren har skalig grund atthere there exist legitimate reasons
motsatta sig fortsatt marknad$sr the proprietor to oppose further
foring av varorna, sarskilt nacommercialization of the goods,
varornas beskaffenhet har forandspecially where the condition of the
rats eller férsamrats efter att de hgoods is changed or impaired after

forts ut pa marknaden. they have been put on the market.
Artikel 8 Article 8
Licens Licensing

1. Det kan ges licens for ettl. A trade mark may be licensed
varumarke for en del eller alla der some or all of the goods or

! Lydelsen av artikel 7.1 har &ndrats genom artikel 65.2 EES-avtalet, jamford med bilaga
XVII fiarde punkten till avtalet, genom att orden "inom gemenskapen” ("in the
Community”) ersatts av "i en avtalsslutande part” ("in av contracting party”). Artikelns
geografiska tillampningsomrade omfattar nu saledes hela EES.

34



varor eller tjianster for vilka det aservices for which it is registeregyop. 1999/2000:93
registrerat samt for hela eller del @nd for the whole or part of thegjjaga 1
medlemsstatens territorium. BMember State concerned. A license
licens kan vara exklusiv eller ickenay be exclusive or non-exclusive.
exklusiv.

2. Innehavaren av ett varumarke2. The proprietor of a trade mark
kan aberopa de till varumarkehay invoke the rights conferred by
knutna rattigheterna gentemot ¢mat trade mark against a licensee
licenstagare som Overtrdder evho contravenes any provision in
bestdmmelse i licensavtalet méus licensing contract with regard to
avseende pa licensens giltighetstith duration, the form covered by the
den av registreringen skyddadegistration in which the trade mark
formen under vilket varumarket famay be used, the scope of the goods
anvandas, arten av de varor eller services for which the licence is
tianster for vilka licensen &granted, the territory in which the
utfardad, omradet inom vilketrade mark may be affixed, or the
varumarket far anvandas ellguality of the goods manufactured or
kvaliteten pa de av licenstagarad the services provided by the
tillverkade varorna eller tillhandalicensee.
hallna tjansterna.

Artikel 9 Article 9
Begransningar till féljd av Limitation in consequence of
passivitet acquiescence

1. Om innehavaren av ett i 1. Where, in a Member State, the
artikel 4.2 namnt aldre varumaéarkaroprietor of an earlier trade mark as
har funnit sig i att ett yngreeferred to in Article 4 (2) has
varumarke, som ar registrerat i ecquiesced, for a period of five
medlemsstat, har anvants successive years, in the use of a later
medlemsstaten under fem ar i foljcade mark registered in that
och han har varit medveten om dd&lember State while being aware of
har han inte langre réatt att mesich use, he shall no longer be
aberopande av  det aldentitled on the basis of the earlier
varuméarket begadra att det yngteade mark either to apply for a
varumarket skall ogiltigforklaragleclaration that the later trade mark
eller motsétta sig att det anvandsinvalid or to oppose the use of the
med avseende pa de varor ellater trade mark in respect of the
tjanster for vilka det har brukatgoods or services for which the later
forutsatt att ansokan ortrade mark has been used, unless
registrering av det yngre varuegistration of the later trade mark
market inte har gjorts i ond tro.  was applied for in bad faith.

2. En medlemsstat kan bestamm&2. Any Member State may provide
att punkt 1 skall galla mutatighat paragraph 1 shall apply mutatis
mutandis for innehavaren av ettmutandis to the proprietor of an
artikel 4.4 a ndmnt aldre varumarlearlier trade mark referred to in
eller annan &ldre rattighet somrticle 4 (4) (a) or an other earlier
namns i artikel 4.4 b eller c. right referred to in Article 4 (4) (b)

or (c).
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3. | de fall som namns i 3. In the cases referred t0 iprop. 1999/2000:93
punkterna 1 och 2 har innehavarparagraphs 1 and 2, the proprietor @fjaga 1
av ett yngre registrerat varumarlee later registered trade mark shall
inte ratt att motsatta sig anvandet be entitled to oppose the use of
ningen av den &ldre rattighetethe earlier right, even though that
aven om den inte langre kan abéght may no longer be invoked
ropas gentemot det yngre varagainst the later trade mark.

market.
Artikel 10 Article 10
Bruk av varumarken Use of trade marks

1. Om innehavaren av varu- 1. If, within a period of five years
market inte inom fem ar efter dédollowing the date of the completion
att registreringsforfarandet awf the registration procedure, the
slutats har gjort verkligt bruk ayproprietor has not put the trade mark
varumarket i medlemsstaten for de genuine use in the Member State
varor eller tjanster for vilka dein connection with the goods or
registrerats, eller om sadant briglervices in respect of which it is
inte skett under fem ar i foljd, skatiegistered, or if such use has been
varumarket bli foremal for desuspended during an uninterrupted
sanktioner som bestdms i deteriod of five years, the trade mark
direktiv, under forutsattning att dethall be subject to the sanctions
inte finns giltiga skal till attprovided for in this Directive, unless

varumarket inte anvants. there are proper reasons for non-use.
2. Aven det foljande utgor bruk 2. The following shall also
enligt punkt 1: constitute use within the meaning of

paragraph 1:

a) Anvandning av varumarket i (a) use of the trade mark in a form
en form som skiljer sig i detaljediffering in elements which do not
vika inte forandrar marketslter the distinctive character of the
sarskiliande egenskaper sa som dwirk in the form in which it was
registrerats. registered,

b) Anbringandet i medlemsstaten (b) affixing of the trade mark to
ifrdga av varumarket pa varor ellgoods or to the packaging thereof in
deras emballage endast for expatte Member State concerned solely
andamal. for export purposes.

3. Varje anvandning av ett 3. Use of the trade mark with the
varumarke med tillstdnd agonsent of the proprietor or by any
innehavaren eller en person somg@erson who has authority to use a
behorig att anvanda kollektivgollective mark or a guarantee or
garanti- eller kontrolimérke skaltertification mark shall be deemed to
anses utgora bruk av innehavarerconstitute use by the proprietor.

4. Om ett varumarke registrerats4. In relation to trade marks
fore tidpunkten for ikrafttradandetegistered before the date on which
av detta direktivs tvingandéhe provisions necessary to comply
bestammelser i medlemsstatevith this Directive enter into force in
ifrdga galler foljande: the Member State concerned:

a) Om en bestammelse som (a) where a provision in force
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géller fore tidpunkten ifrAgaprior to that date attaches sanctiofgop, 1999/2000:93
féreskriver ~ sanktioner mot etb non-use of a trade mark during agjjaga 1

varuméarke som inte anvants undemninterrupted period, the relevant

en sammanhéngande period skadiriod of five years mentioned in

den i punkt 1 namnda femargaragraph 1 shall be deemed to have

perioden anses ha borjat I6pa Miggun to run at the same time as any

samma tid som den redgperiod of non-use which is already

paborjade perioden under vilkeminning at that date;

varumarket inte anvants.

b) Om ingen bestammelse om(b) where there is no use provision
anvandning tratt i kraft foren force prior to that date, the
tidpunkten ifraga, skall de i punkt periods of five years mentioned in
namnda femarsperioderna ansgsragraph 1 shall be deemed to run
borja I0pa tidigast fran defrom that date at the earliest.

tidpunkten.

Artikel 11 Article 11

Rattsliga eller administrativa Sanctions for non use of a trade
sanktioner vid bristande mark in legal or administrative

anvandning av ett varumarke proceedings

1. Ett varumarke far inte 1. A trade mark may not be
ogiltigférklaras med aberopande aleclared invalid on the ground that
att det star i konflikt med ett aldréhere is an earlier conflicting trade
varumarke om det sistnAmnda inteark if the latter does not fulfil the
uppfyller kraven pa anvandning requirements of use set out in Article
artikel 10.1-10.3 eller, i10 (1), (2) and (3) or in Article 10
forekommande fall, i artikel 10.4. (4), as the case may be.

2. En medlemsstat far bestamma2. Any Member State may provide
att registrering av ett varumarkiat registration of a trade mark may
inte far vagras med aberopande mot be refused on the ground that
att det star i konflikt med ett aldréhere is an earlier conflicting trade
varumarke, om det sisthdmnda inteark if the latter does not fulfil the
uppfyller kraven pa anvandning requirements of use set out in Article
artikel 10.1-10.3 eller, i férekomi0 (1), (2) and (3) or in Article 10
mande fall, i artikel 10.4. (4), as the case may be.

3. Om ett genkaromdl om 3. Without prejudice to the
upphavande av registrering gompplication of Article 12, where a
far en medlemsstat bestamma, utgunter-claim for revocation is
hinder av til lampningen av artikehade, any Member State may
12, att ett varumarke inte megrovide that a trade mark may not be
framgang kan aberopas i ett msiiccessfully invoked in infringement
om intrang om det efter invandningroceedings if it is established as a
fran en part slas fast att varumarkessult of a plea that the trade mark
kan havas i enlighet med artikebuld be revoked pursuant to Article
12.1. 12 (1).

4. Om det &aldre varumérket har4. If the earlier trade mark has
anvants endast for en del av @een used in relation to part only of

varor eller tjanster for vilka dethe goods or services for which it is
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registrerats,  skall  det  videgistered, it shall, for purposes gbrop. 1999/2000:93
tillampning av punkterna 1, 2 och &plying paragraphs 1, 2 and 3, t@laga 1

anses vara registrerat endast fteemed to be registered in respect

den delen av varorna ellanly of that part of the goods or

tjansterna. services.
Artikel 12 Article 12
Grunder for upphavande Grounds for revocation

1. Ett varumarke skall kunna 1. A trade mark shall be liable to
upphdvas om det inom erevocation if, within a continous
sammanhangande  femarsperipdriod of five years, it has not been
utan giltiga skal inte har tagits put to genuine use in the Member
verkligt bruk i medlemsstateistate in connection with the goods
ifrdga for de varor eller tjanster féor services in respect of which it is
vilka det registrerats. Emellertidegistered, and there are no proper
kan ingen kréava att varumarketasons for non-use; however, no
skall upphévas om varuméarket hperson may claim that the
tagits i verkligt bruk eller dess brugroprietor's rights in a trade mark
aterupptagits under tiden mellashould be revoked where, during the
utgdngen av femarsperioden oatterval between expiry of the five-
ansokan om upphavande. Oyear period and filing of the
bruket av varumarket paborjas ellapplication for revocation, genuine
aterupptas inom en tremanadersse of the trade mark has been
period fore ansdkan om upstarted or resumed,; the
havande, och denna tremanadecsmmencement or resumption of use
period inleds tidigast vid utgangewithin a period of three months
av den sammanhangande fem3pseceding the filing of the
period under vilken maérket intapplication for revocation which
anvants, skall emellertid anvandegan at the earliest on expiry of the
ningen lamnas utan avseende @ontinuous period of five years of
forberedelserna for att inleda ell@mon-use, shall, however, be
ateruppta den vidtogs forst efter déisregarded where preparations for
att innehavaren fick kannedom othe commencement or resumption
att en ansOkan om upphéavandecur only after the proprietor
kunde komma att goras. becomes aware that the application

for revocation may be filed.

2. Ett varumarke skall ocksa 2. A trade mark shall also be liable
kunna bli foremal for upphavand® revocation if, after the date on
om det, efter den dag da dethich it was registered,
registrerades,

a) som ett resultat av (a) in consequence of acts or
innehavarens verksamhet elleractivity of the proprietor, it has
passivitet, har blivit en allmamecome the common name in the
beteckning i handeln for en vatgade for a product or service in
eller tjanst for vilket det amrespect of which it is registered;
registrerat,

b) som ett resultat av det bruk (b) in consequence of the use

innehavaren gjort av varumérkebade of it by the proprietor of the
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eller den anvandning till vilkertrade mark or with his consent ifprgp. 1999/2000:93
innehavaren gett sitt tillstind me@spect of the goods or services f@ilaga 1

avseende pa varorna eller tjansthich it is registered, it is liable to

erna for vilka det &ar registrerat, kamislead the public, particularly as to

komma att vilseleda allmanhetethe nature, quality or geographical

sarskilt vad géller varornas ellarigin of those goods or services.

tiansternas  art, kvalitet eller

geografiska ursprung.

Artikel 13 Article 13
Registreringshinder eller Grounds for refusal or revocation
grunder for upphavande eller or invalidity relating to only some
ogiltighetsforklaring ~ avseende of the goods or services
endast en del av varorna eller
tjiansterna

| de fall da registreringshinder Where grounds for refusal of
eller grunder fér upphavande elleegistration or for revocation or
ogiltighetsforklaring foreliggerinvalidity of a trade mark exist in
endast for en del av de varor elleFspect of only some of the goods or
tjanster for vilka varumérket haservices for which that trade mark
ansokts eller registrerats, skdlas been applied for or registered,
vagran att registrera, upphava ellefusal of registration or revocation
ogiltigforklara varumarket endagir invalidity shall cover those goods
avse dessa varor eller tjanster.  or services only.

Artikel 14 Article 14

Beslut i efterhand om ogiltighets- Establishment a posteriori of
forklaring eller upphavande av invalidity or revocation of a trade
ett varuméarke mark

Om anciennitet for ett &aldre Where the seniority of an earlier
varumarke som inte har vidmaktrade mark which has been
hallits eller som inte fornyatsurrendered or allowed to lapse, is
aberopas for ett EGvarumarke, kataimed for a Community trade
det i efterhand beslutas ommark, the invalidity or revocation of
ogiltighetsforklaring eller upphavthe earlier trade mark may be
ande av det aldre varumarket.  established a posteriori

Artikel 15 Article 15

Sarskilda  bestdmmelser  for Special provisions in respect of
kollektivmarken, garantiméarken collective marks, guarantee marks
och kontrollmarken and certification marks

1. Utan hinder av artikel 4 kan 1. Without prejudice to Article 4,
medlemsstater, vilkas bestarMember States whose laws
melser tilldter registrering awauthorize the registration  of
kollektivméarken, garanti- ellecollective marks or of guarantee or

kontrollmarken, bestdmma  attertification marks may provide that
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sddana  mérken inte  skaduch marks shall not be registerepyop. 1999/2000:93
registreras, eller att de skatir shall be revoked or declare@jjaga 1
upphavas eller ogiltigforklarasnvalid, on grounds additional to
med stod av ytterligare grunder d@hose specified in Articles 3 and 12
de som namns i artiklarna 3 och iwhere the function of those marks so
i de fall dessa markens funktiorequires.

kraver det.

2. Oberoende av artikel 3.1 ¢ k& By way of derogation from Article
en medlemsstat bestamma &tt (1) (c), Member States may
tecken eller upplysningar, som provide that signs or indications
handeln kan ange varornas ellhich may serve, in trade, to
tjiansternas geografiska ursprunggsignate the geographical origin of
far utgora kollektiv-, garanti- ellethe goods or services may constitute
kontroliméarken. Ett sadant markeollective, guarantee or certification
ger inte innehavaren ratt atharks. Such a mark does not entitle
forbjuda tredje man att the proprietor to prohibit a third
naringsverksamhet anvanda sadazaty from using in the course of
tecken eller upplysningar, forutsaitade such signs or indications,
att han brukar dem i Overengrovided he uses them in accordance
stammelse med god affarssed.with honest practices in industrial or
synnerhet far ett sddant marke intemmercial matters; in particular,
aberopas gentemot en tredje msmch a mark may not be invoked
som har ratt att anvénda egainst a third party who is entitled
geografiskt namn. to use a geographical name

Artikel 16 Article 16
Nationella bestammelser somNational provisions to be adopted

skall antas for att folja detta pursuant to this Directive
direktiv

1. Medlemsstaterna skall satta i1. The Member States shall bring
kraft de lagar och andrato force the laws, regulations and
forfattningar som &ar noédvandigadministrative provisions necessary
for att folja detta direktiv senadb comply with this Directive not
den 28 december 1991. De ské&ler than 28 December 1991 They
genast underrdtta kommissionshall immediately inform the
om detta. Commission thereof..

2. Pa forslag av kommissionen 2. Acting on a proposal from the
kan radet med kvalificeracommission, the Council, acting by
majoritet besluta att skjuta upgualified majority, may defer the
tidpunkten i punkt 1 till senast dedate referred to in paragraph 1 until
31 december 1992. 31 December 1992 at the latest.

3. Medlemsstaterna skall till 3. Member States shall
kommissionen 6verlamna texterr@mmunicate to the Commission the
till  centrala bestammelser text of the main.provisions of
nationell lagstiftning som de antarational law which they adopt in the
inom det omrade som omfattas field governed by this Directive.
detta direktiv.
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Artikel 17 Article 17 Prop. 1999/2000:93
Mottagare Addressees. Bilaga 1

Detta direktiv riktar sig till This Directive is addressed to the
medlemsstaterna. Member States.

Utfardat i Bryssel den 21 decembBrone at Brussels, 21 December

1988. 1988.

Pa radets vagnar For the Council
V. PAPANDREOU The President
Ordférande V. PAPANDREOU
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Sammanfattning av Varumarkeskommitténs Prop. 1999/2000:93
delbetankande Bilaga 2

Regeringen har beslutat att Varumarkeskommittén, som arbetar med att se
Oover den varumarkesrattsliga lagstiftningen, skall redovisa en del av sitt
uppdrag senast den 1 mars 1999. Redovisningen géller anpassningen av
varumarkeslagen till artikel 7 i EG:s varumarkesdirektiv (Radets forsta
direktiv 89/104/EEG av den 21 december 1988 om tillndrmningen av
medlemsstaternas varumarkeslagar). Anledningen ar EG-domstolens
senare praxis i fraga om parallellimport och konsumtion av varumarkes-
ratt. Har redovisar kommittén detta uppdrag.

Artikel 7.1 i EG:s varumarkesdirektiv foreskriver att ett varumaérke inte
ger innehavaren ratt att forbjuda anvandning av varumarket for varor som
av innehavaren eller med dennes samtycke forts ut pA marknaden under
varumérket inom EES. Vid anpassningen av varumarkeslagen till
varumarkesdirektivet ar 1992 bedomde riksdagen att den i rattspraxis
utvecklade principen att innehavaren inte kunde ingripa mot fortsatt
anvandning av varumarket oavsett var i varlden han fort ut varan pa
marknaden forsta gangen inte stod i strid med artikel 7.1. Nagon
bestammelse motsvarande artikel 7.1 inférdes darfor inte i varumarkes-
lagen. Genom en dom fran EG-domstolen den 16 juli 1998 (mal C-355/96
Silhouette International Schmied GmbH & Co. KG mot Hartlauer
Handelsgesellschaft mbH) har det dock klarlagts att direktivbestammelsen
skall tolkas sa att innehavaren av varumarket kan motsatta sig fortsatt
marknadsféring av en vara under varumérket nar varan med hans
samtycke marknadsforts endast utanfor EES. Varumarkeskommittén
foreslar darfor att en bestammelse som motsvarar artikel 7.1 i EG:s
varumarkesdirektiv inférs i varumarkeslagen.

Artikel 7.2 1 varuméarkesdirektivet sager att artikel 7.1 inte skall galla
nar innehavaren av varumarket har skalig grund att motsatta sig fortsatt
marknadsféring, sarskilt nar varornas beskaffenhet har férandrats eller
forsamrats efter att de forts ut pa marknaden. Artikel 7.2 genomfordes
genom att man andrade en sedan tidigare gallande regel i 4 § tredje
stycket varumarkeslagen. Enligt den nu gallande ordalydelsen av varu-
markeslagen géller undantaget dock endast nér varans beskaffenhet
andrats. EG-domstolen har dock i dom den 4 november 1997 (mal C-
337/95, Parfums Christian Dior SA och Parfums Christian Dior BV mot
Evora BV, REG 1997, s. 1-6013) visat att aven forhallandena vid
marknadsféringen av en vara kan vara skalig grund for innehavaren av
varumarket att motsatta sig fortsatt anvandning av varumarket, nagot som
inte synes omfattas av bestammelsen i varumarkeslagen. Varumarkes-
kommittén foreslar darfor att bestammelsen i varumarkeslagen andras sa
att den néarmare foljer ordalydelsen av artikel 7.2 i varumarkesdirektivet.

Andringarna foranleder att en ny paragraf, 4 a §, infors i
varumarkeslagen.
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Varumarkeskommitténs lagforslag Prop. 1999/2000:93

Bilaga 3

Harigenom foreskrivs i fraga om varumarkeslagen (1960:644)

delsatt 4 § skall ha foljande lydelse,

delsatt det skall inféras en ny paragraf 4 a 8 med foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

48

Ratten till ett varukédnnetecken enligt 1-3 88 innebar, att annan an

innehavaren inte far i néaringsverksamhet anvanda ett darmed

forvaxlingsbart kannetecken for sina varor, vare sig pa varan eller dess
forpackning, i reklam eller affarshandling eller pa annat satt, dari
inbegripet ocksda muntlig anvandning. Vad som nu sagts skall gilla
oavsett om varan tillhandahalls eller ar avsedd att tillhandahallas har i
landet eller utomlands eller ocksd hit infors. Ar i fall som avses i 2 §
ké&nnetecknet inte inarbetat i hela landet, galler ratten endast inom det
omrade dar kannetecknet ar inarbetat.

Som otillaten anvandning enligt forsta stycket anses, att nagon vid
tillhandahallande av resevdel, tillbehor eller liknande, som lampar sig for
annans vara, aberopar dennes kannetecken pa sadant satt, att den kan ge
sken av att vad som tillhandahalls kommer fran kannetecknets innehavare
eller av att denne medgett kAnnetecknets anvandning.

Har en vara tillhandahallits
under ett visst kannetecken och har
den darefter forandrats eller
forsamrats, far inte, da varan pa
nytt tillhandahalls i narings-
verksamhet héar i landet, kanne-
tecknet anvandas om inte férand-
ringen tydligt anges eller annars
tydligt framgar.

4a8

Ratten till ett varukannetecken
enligt 1-3 88 ger inte innehavaren
ratt att forbjuda anvandning av
k&nnetecknet for varor som
innehavaren, eller nagon med
dennes samtycke, under ké&nne-
tecknet fort ut pa marknaden inom
Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet.

Innehavaren har dock ratt att
forbjuda anvandning av kanne-
tecknet i naringsverksamhet néar

! Senaste lydelse 1992:1686. 43



varornas skick forandrats ellerProp. 1999/2000:93
forsamrats sedan de forts ut pa&ilaga 3
marknaden eller nar det finns

annan skalig grund att motsatta

sig anvandningen.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2000.
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Forteckning dver remissinstanser Prop. 1999/2000:93
Bilaga 4

Remissyttranden 6ver Varumarkeskommitténs delbetdnkande Artikel 7 i
EG:s varumarkesdirektiv — Andringar i varumarkeslagen (SOU 1999:19)
har avgetts av GoOta hovratt, Goteborgs tingsratt, Juridiska
Fakultetsnamnden vid Stockholms universitet, Handelshogskolan i
Stockholm, Konkurrensverket, Patentbesvarsratten, Kommerskollegium,
Stockholms Handelskammare, Konsumentverket, Sveriges advokat-
samfund, Svensk Handel, Sveriges Industriférbund, Foretagarnas
riksorganisation, Svenska Patentombudsforeningen (SPOF), Svenska
Foreningen for Industriellt Rattsskydd (SFIR), Lékemedelsindustri-
foreningen och Foreningen for parallellimportérer av lakemedel.

Patent- och registreringsverket, Sveriges Konsumentrad samt
Konsumenter i Samverkan har inte kommit in med nagot yttrande.
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Lagradets yttrande Prop. 1999/2000:93
Bilaga 5

Utdrag ur protokoll vid sammantrade 2000-02-24

Narvarande: f.d. justitieradet Staffan Vangby, justitieradet
Leif Thorsson, regeringsradet Rune Lavin.

Enligt en lagradsremiss den 10 februari 2000 (Justitiedepartementet) har
regeringen beslutat inhamta Lagradets yttrande Over forslag till lag om
andring i varumarkeslagen (1960:644).

Forslaget har infor Lagradet foredragits av hovrattsassessorn
Magnus Eriksson.

Forslaget foranleder foljande yttrandelagradet

Fragan huruvida vad som foreslas i lagradsremissen redan ar gallande
ratt till foljd av principen om fordragskonform tolkning &r ytterst en fraga
for EG-domstolen och bor darfér ankomma pa rattstillampningen. Det ar
saledes korrekt, nar regeringen inte f6reslar nagon Overgangs-
bestammelse till den foéreslagna lagandringen. Inte heller i Gvrigt har
Lagradet nagot att erinra mot lagforslaget.
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‘e Prop. 1999/2000:93
Justitedepartementet op

Utdrag ur protokoll vid regeringssammantrade den 16 mars 2000

Narvarande: statsministern Persson, ordforande, och statsraden Freivalds,

Thalén, Winberg, Ulvskog, Lindh, Sahlin, Klingvall, Ostros, Messing,

Engqvist, Rosengren, Larsson, Warnersson, Lejon, Lévdén, Ringholm

Foredragande: statsradet Freivalds

Regeringen beslutar proposition 1999/2000:93 Andringar i
varumarkeslagen
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Rattsdatablad

Forfattningsrubrik

Bestammelser som
infor, andrar, upp-
haver eller upprepar
ett normgivnings-
bemyndigande

Celexnummer for
bakomliggande EG-
regler

Lag om &ndring i lagen
om varumarkeslagen
(1960:644)

31989L0104

Prop. 1999/2000:93
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